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CYFROWY APARAT FOTOGRAFICZNY

Petna instrukcja obstugi aparatu C-5060 Wide ZOOM

* Dziekujemy Panstwu za zakup cyfrowego aparatu
fotograficznego  Olympus’a. Przed rozpoczeciem
korzystania z aparatu, prosimy o doktadne zapoznanie
sie z niniejszg instrukcja obstugi, tak by mogli panstwo
przez dtugi czas cieszyC sie niezawodnym dziataniem
tego bogatego w funkcje aparatu. Prosimy réwniez o
zachowanie niniejszej instrukcji obstugi, by mogta
stuzy¢é pomoca w trakcie uzytkowania aparatu.

* Przed przystgpieniem do wykonywania istotnych zdjec
zalecane jest wykonanie serii zdje¢ prébnych, aby lepiej
zaznajomic sie z aparatem.

« Ekrany oraz ilustracje uzyte w niniejszej instrukcji
obstugi powstawaty na réznych etapach opracowywania
produktu i mogq nieco rozni¢ sie od rzeczywistego
wygladu produktu.

Dla klientéw w Ameryce Potnocnej i Potudniowej

Deklaracja zgodnosci
Numer modelu: C-5060 ZOOM
RM-2 (Pilot zdalnego sterowania)
Nazwa handlowa: Olympus
Strona odpowiedzialna: Olympus America Inc.
Adres: 2 Corporate Center Drive, Meliville, New York 11747-3157 USA
Numer telefonu: 1- 631-844-5000
Testowane pod wzgledem zgodnosci ze standardami FCC
Dla uzytku domowego i biurowego
Niniejsze urzadzenia odpowiada zasadom zawartym w czesci 15 regut FCC. Na dziatanie takich
urzadzen natozone sg nastepujace warunki:
(1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwej interferencji oraz
(2) Urzadzenie musi przyjmowac interferencje, tacznie z taka interferencjg, ktéra moze powodowac
nieprzewidziane dziatanie.

Dla klientow w Kanadzie
Niniejszy sprzet jest urzadzeniem Class B i spetnia kanadyjskie wymagania odnosnie sprzetu
powodujacego interferencije.

Dla klientéw w Europie

Symbol “CE” oznacza, ze niniejszy produkt spetnia europejskie wymagania bezpieczenstwa,
ochrony zdrowia i Srodowiska.

Produkty z oznaczeniem ,,CE” sg przeznaczone do sprzedazy w Europie.

Znaki handlowe

* IBM jest zarejestrowanym znakiem handlowym International Business Machines Corporation.

e Microsoft i Windows sg zarejestrowanymi znakami handlowymi Microsoft Corporation.

* Macintosh jest zarejestrowanym znakiem handlowym handlowymi Apple Computers, Inc.

* Inne nazwy produktéw wspomniane w niniejszej instrukcji sg znakami handlowymi lub zarejestrowanymi
znakami handlowymi odpowiednich wiascicieli.

e Aparat wykorzystuje system plikow DCF (reguta plikéw dla aparatow cyfrowych) bedacy standardem
utworzonym przez JEITA (Japonskie Stowarzyszenie Rozwoju Przemystu Elektronicznego).
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Odnosniki do stron zawierajacych szczegdty lub informacje uzupetniajace

> .
dane zagadnienie.
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Wskazania panela kontrolnego
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Pozycja Wskazanie Strona
1 | Wskaznik stanu baterii e , = 12
2 | Predko$¢ migawki 2000 (1/2000 sek. ) 2,5 54
S jest wyswietlane w trybie zmiany programu
3 | Wartos¢ przystony F2.8 do F8.0 53
4 | Korekcja ekspozycji / sterowanie intensywnoscia | +2.0, +1.0, 0.0, -1.0, -2.0 49 79
btysku ’
5 | Akcesoria [ 74
6 Tryb Makro \” (Swieci sie) 64, 65
Tryb Super Makro m (Miga)
7 | Reczne ustawianie ostrosci MF (Swieci sie) 59, 65
Reczne ustawianie ostrosci w trybie Super Makro | MF (Miga)
8 | Samowyzwalacz Q‘) 66
9 | Zdalne sterownie ﬁ 66
10 | Nagrywanie dzwieku \!) 73
11 | Tryb zdjec seryjnych n= |:|=|I , AFLy, BKT 67
12 | Kontrola intensywnosci btysku (54 49
13| Tryb zapisu RAW, TIFF, SHQ, HQ, SQ 75
14 | Redukcja zaktécen NR 84
15 | Blokada ekspozycji (AE) AEL
Pamie¢ ekspozycji (AE) AEL M 63
16 | Tryb pomiaru Ce), @3, MULTI(Ce) 60
17 11SO ISO 78
18 | Balans bieli WB 80
19 | Tryby dziatania lampy btyskowej . % @ % sLow, @4 sLow 46
20 | Wybrana karta pamieci @ , 18
21| Liczba zdje¢, jaka mozna zapisa¢ / pozostata 30 38,75
liczba sekund
Kod btedu -E- 133




Wskazania monitora

Tryb fotografowania
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Zdjecia Sekwencje wideo
Pozycja Wskazanie Strona
1 | Tryb fotografowania P.A S M , & 36
Rl By

2 | Predko$¢ migawki 15” — 1/4000 54

3 | Wartos¢ przystony F2.8 -F8.0 53

4 | Korekcja ekspozycji -2.0-+2.0 55 79
Rdéznica ekspozycji -3.0-+3.0 ’

5 | Wskazanie stanu baterii e , =] 12

6 |Zielona lampka O 38

7 | Gotowosc¢ lampy biyskowej / & (éwieci sie)
ostrzezenie o mozliwosci poruszenia ¢ 46
zdjecia
tadowanie lampy btyskowej i (Miga)

8 | Tryb makro \” 64
Tryb Super Makro ” 65
Reczne ustawianie ostrosci l\sII)F 59

9 |Redukcja zaktocen NR] 84

10 | Tryb dziatania lampy btyskowej LOW1 LOW1

©, ¥, @, $SLOW1, @ 4SLOWH, 4
ZsLow2

11 | Kontrola intensywnosci btysku BG40 040 +20 49

12 | Przesuw kadrow [ Y o |:|=|I , AFCZy , BKT 67

13 | Samowyzwalacz / zdalne sterowanie Q‘)/ ﬁ 66

14 | Nagrywanie dzwieku \!) 73,94

15 | Tryb zapisu RAW, TIFF, SHQ, HQ,SQ (SQ1, SQ2) 75

16 | Rozdzielczos¢ 2592 x 1944, 1600 x 1200, 640 x 480, 75

320 x 240, itd

17 | Wskazanie pola Autofocus’a [1]

Wskazanie pola pomiaru ekspozycji () 38

18 | Liczba zdje¢, jakg mozna zapisac 30 75
Pozostata liczba sekund 36” 43

19 | Blokada ekspozyciji (AE) AEL
Pamiec¢ ekspozycji (AE) 63

20 | Pomiar punktowy (e, (=) 60

21 |ISO ISO 80, ISO100 1ISO200, 1SO400 78

22 | Balans bieli O, D, 08, X, &4 - &4, :O:, C1 - Cy,

80
(]
A

23 | Korekcja balansu bieli B1 do B7, R1 do R7 82

24 | Nasycenie RGB .5 _ +5 84

25 | Ostrosé 8 -5-+5 83




Petna instrukcja obstugi aparatu Olympus CAMEDIA C-5060 Wide ZOOM

Pozycja Wskazanie Strona
-5-+5 83

D

-~
{
i

26 | Kontrast

27 | Programy tematyczne N A 84
28 | Skala pamieci ll H D D 11
29 | Wybrana karta [xD], [CF] 18

* Wskazania monitora w trybie fotografowania
Po wiaczeniu aparatu wigczy sie monitor i zostang wyswietlone informacje o fotografowaniu. Po kazdym

nacisnieciu przycisku ilos¢ wyswietlanych informacji zmienia sie w przedstawionej ponizej kolejnosci.

Wyswietlacz 1

B 171000 4.0 22,0
O)IS0100 -
Y = e**,- $oe B2 Wyswietlane sg
& R 2y szczegoly

4}2@ e I@[@%Z 9 .
i e fotografowania.

- 8 [

= LHTI 25@@3@%@ Eiis

o Po 3 sek.
Wyswietlacz 2

B 1/1000 F4.0 +2.0

Beo T"T

B = -._JEE@D]
HQ,@@@’@%—’%@M 6

o Nacisnij
Wyswietlacz 3

| r—g———— Wy$wietlane jest

e bl tylko wskazanie pola AF.
* Press (@D
OFF

Wskazéwka!
«  Aby po wiaczeniu aparatu wyswietli¢ jedynie wskazanie pola AF (Wyswietlacz 3).
Korzystajac z jednej z ponizszych metod mozna wyswietli¢ samo wskazanie pola AF bez

naciskania przycisku (@=n)

o0 Woytacz aparat przy wylaczonej opcji ALL RESET, gdy na wyswietlaczu widnieje wskazanie pola AF
(Wyswietlacz 3). > ,Funkcja ALL RESET — zachowywanie ustawien aparatu”, str. 100.

o W trybie MY MODE ustaw dla monitora LCD opcje ON El Wiacz aparat po ustawieniu pokretta

trybow w pozycji |Ey(]) > ,Ustawienia funkc;ji dla trybu MY MODE @Y - (MY MODE SETUPY)”, str. 106.

10



» Tryb odtwarzania

Ustawienie INFO pozwala okresli¢, jaka ilos¢ informacji, ma by¢ wyswietlana na ekranie. Ponizej pokazano ekrany, ktére
sg widoczne po wigczeniu (ON) funkcji informacji ekranowych.
>Patrz strona 109 ,Wyswietlanie informaciji — INFO”.

12 3 45
[ ——

[0 % 1 0L

6

HOC)
7——SIZE: 725921944
8§ — — F4. 0 IMTe00

9 — G

10
x 1
= u§©‘m-—1 2
13
14

o ”@3 1]2 ?%ﬂ@ 30—
- FILE: 100-0080-—

Zdjecia Sekwencje wideo

Pozycja Wskazanie Strona
1 | Wskaznik stanu baterii el , = 12
2 | Wybrana karta [xD], [CF] 18
Rezerwacja do wydruku, liczba ‘_Q_IX 10 121
3 | wydrukow
Sekwencje wideo %) 90
4 | Nagrany dzwiek [ 73, 94
5 | Funkcja ochrony [0 98
6 | Tryb zapisu RAW, TIFF, SHQ, HQ, SQ1, SQ2 75
7 Liczba pikseli 2592 x 1944, 1600 x 1200, 640 x 480, 76
320 x 240, itd.
8 | Wartos¢ przystony F2.8 do F8.0 53
9 | Predko$é¢ migawki 15” do 1/4000 54
10 | Korekcja ekspozycji -2.0do +2.0 79
11 | Balans bieli WB AUTO, N, <, 3¢5, 2%, &4 - &7, -8, 53, 80
12 | Czutos¢ 1ISO ISO 80, ISO100, 1ISO200, ISO400 78
13 | Data i godzina '03. 12.17 15:30 22
Numer pliku FILE:100-0030
14 | Czas odtwarzania / catkowity 116
czas nagrania 07/20”
Uwaga !

Wskazanie pojawiajgce sie po wybraniu sekwencji wideo z ekranu indeksu réznia sie od Wsk ie st baterii
wskazan, ktére pojawiajg sie po wybraniu sekwencji wideo poprzez normalng funkcje |_ skazanie stanu bateril
odtwarzania sekwencji wideo — MOVIE PLAYBACK. = P 1/1000 B4.0 +2.0

» Skala pamieci
Skala pamieci zapala sie podczas wykonywania zdje¢. Gdy swieci sie skala pamieci e ‘f‘[ftﬂjr
aparat zapisuje zdjecia na karte. Wskazania skali pamieci zmieniajg sie zaleznie od
etapu fotografowania, co pokazano na rysunku ponizej. Wskazania te nie pojawiajg sie e =
podczas rejestrowania sekwencji wideo. = - —AJIXDD
H@_ZS@@M@M iR !

Skala pamigci J—

Zdjecie Zdjecie Zdjecie

<« > 1| < > | <

Przed fotografowaniem Wykonano jedno zdjecie Wykonano wiecej niz dwa zdjecia (4)
(Skala nie swieci sie) (Swieci sie ) (Swieci sie)

Poczekaj

(4) Nie mozna od razu wykonaé dalszych zdjeé (Swieci sie cata skala)
Poczekaj, az skala pamieci powréci do stanu z lewej strony, zanim wykonasz kolejne zdjecie.
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Petna instrukcja obstugi aparatu Olympus CAMEDIA C-5060 Wide ZOOM

 Wskaznik stanu baterii

W miare roztadowywania sie baterii zmienia sie wskaznik stanu baterii na panelu kontrolnym i na monitorze. Ponizej
pokazano jak zmienia sie to wskazanie wysSwietlane, gdy aparat jest wigczony lub gdy wykonywane sg zdjecia.

Wskaznik stanu baterii Panel sterowania Monitor Stan baterii
A Swieci sie (ha zielono) (Po Poziom natadowania
e Swieci sig chwili gasnie) baterii: wysoki

Poziom natadowania
baterii: niski; Jesli
a Miga Miga (na czerwono) zamierzasz diuzej
korzystac z aparatu
nataduj baterie
Poziom natadowania
baterii: wyczerpane;

Migaja zielona i pomaranczowa lampka umieszczone z

Brak wskazania boku celownika (Panel kontrolny automatycznie . .
. Nataduj natychmiast
wytgczy sig) baterie
Jak korzysta¢ z instrukcji obstugi

Kontrola intensywnosci blysku E54 ‘

Istnieje mozliwo$¢ regulowania sity $wiatta emitowanego przez lampe. W niektérych sytuacjach mozna

uzyskac lepsze rezultaty przez odpowiednia regulacje emisji $wiatta btysku. Jako Przyciskkorokd)

przyktady mozna podac fotografowanie matych obiektoéw, odlegte tto oraz rekspozycji

sytuacje, gdy chcemy zwiekszy¢ kontrast. Jasno$¢ btysku mozna ustawi¢ w 4 —Przyciski trybu

zakresie +/- 2 EV, w krokach co 1/3 EV. lampy btyskowej

wk caliim)
[Pokretio trybéw »a=(P A S M &7 &) Aa o & OV
1 Ustaw jasno$¢ blysku lampy obracajgc pokretto sterujace przy Wyraznie
wcisnietych przyciskach ¥ oraz . _pokazane
e Gdy ustawiana jest intensywno$¢ btysku, na panelu kontrolnym przyciski
wyswietlana jest warto$¢ ekspozyciji. 55 uzywane podczas
o danej procedqry
oraz ich funkcje
o Pokretto sterujgce
HQ /4]

Wskazuje operacje pokretta

Obracajagc pokretto w lewa W Obracajac pokretto w prawa sterujgcego
strone zmniejsza sie site emisji “ 7 strone zwieksza sie site emisji
$wiatta w krokach co 1/3 EV. Swiatta w krokach co 1/3 EV.

Wykonuj dziatania we wskazanej
strzatkami kolejnosci. Szczegoty
procedury opisano w sekcji ,Jak
‘ Ostrosé korzysta¢ z menu”, str. 30.
Funkcja ta pozwala na ustawienie cyfrowej ostro$ci obrazu.

[Pokretio trybow »o=(P_ A S M w9 & YR 0)

1 | Z gtébwnego menu wybierz pozycje MODE MENU |> PICTURE >

SHARPNESS i naciénij przycisk Y.
> Jak korzysta¢ z menu” (str.38).

2 Nacisnij @, aby ustawi¢ ostro$¢ w zakresie +5 do -5.
oAby zwiellszy¢ ostros¢ (+):
Nacisnij ¢&. Podkreslone zostang kontury obrazu, co da wrazenie, ze jest
on bardzi@j ostry i zywy. Skorzystaj z tego ustawienia, jesli chcepz
drukowad zdjecia.

Wskazuje na  klawisze  strzatek.
Wskazane sa tylko te klawisze, ktére
stosuje sie w danej procedurze

* Przyktadowa strona majaca na celu jedynie zilustrowanie zasady zredagowania niniejszej instrukcji obstugi.
Moze réznic sie od rzeczywistych stron zawartych w niniejszej instrukc;ji.
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Rozdziat 1 Pierwsze kroki

Zakladanie paska

1 Przeciagnij petelke zabezpieczenia zakrywki przez otwoér znajdujacy
sie w zakrywce obiektywu.

2 Przeciagnij drugi koniec przez powstate oczko.

3 Przetéz jeden koniec paska aparatu (A) przez paseczek
zabezpieczajacy zakrywke obiektywu. Nastepnie przeciagnij pasek
przez zaczep w aparacie.

4  Przeciagnij koniec paska przez szlufke, jak wskazuje strzatka. Poluzuj
pasek aparatu w sprzaczka regulacji dlugosci, aby ustawic
odpowiednig dlugosé¢ paska.

5 Przetéz pasek przez sprzaczki, w sposéb pokazany na rysunku. Po
ustawieniu odpowiedniej dlugosci paska zaciagnij go (B), aby byt
odpowiednio zamocowany.

6 Zaldéz pasek z drugiej strony powtarzajac kroki 3-5.

Uwaga!
» Gdy nosisz aparat, uwazaj na pasek aparatu. Moze on zaczepic¢ sie
o wystajgce przedmioty i spowodowac¢ powazne uszkodzenia.

» Doftacz poprawnie pasek do aparatu, tak, aby aparat nie upadt. W przypadku, gdy pasek byt niepoprawnie
zatozony i aparat upadt, Olympus nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate uszkodzenia.

tadowanie baterii

Aparat wykorzystuje do zasilania baterie litowo jonowg BLM-1. Nie mozna stosowac innych rodzajow baterii.
W momencie zakupu aparatu bateria nie jest w petni naladowana. Przed przystgpieniem do korzystania z
aparatu nataduj w petni baterie korzystajac z tadowarki BCM-2. Wiecej szczegoétowych informacji znajda
Panstwo w instrukcji dotaczonej do tadowarki.

1 Jeden koniec kabla zasilajacego podtacz do tadowarki.
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Petna instrukcja obstugi aparatu Olympus CAMEDIA C-5060 Wide ZOOM

2 Drugi koniec kabl dtacz do d iazd ilania. y
rugi koniec kabla podiacz do domowego gniazda zasilania o s e R

3 Zdejmij z baterii zakrywke ochronna. Umies¢ baterie w tadowarce
zwracajac uwage na jej prawidlowa orientacje, ktéra przedstawiona
jest na ponizszym rysunku.

=
»  Wyrdéwnaj baterie z linig prowadnicy (— I) na fadowarce i wsun jg do
konca do tadowarki.

* Znaczenie wskaznika tadowania
Swieci sie na czerwono: tadowanie
Swieci sie na zielono: Ladowanie zakornczone
Miga na czerwono: Btad tadowania

e tadowanie baterii trwa okoto 6 godzin. Czas
tadowania moze réznic sie w zalezno$ci
wczeshiejszego stopnia natadowania baterii.

Uwaga!

* Nalezy korzysta¢ wylgcznie z wymienionej powyzej
tadowarki.

* Podczas tadowania bateria nagrzewa sie, co nie
Swiadczy o jej wadliwym dziataniu.

» Jesli zamierzasz korzysta¢ z aparatu przez dtuzszy Linie prowadnicy
okres czasu — dluzsze sesje zdjeciowe — zalecamy zabranie ze sobg zapasowej baterii- sprzedawana
oddzielnie.

* Przy oddzielnym przenoszeniu baterii zawsze nalezy zabezpieczy¢ jg zakrywkg ochronna, aby nie
dopusci¢ do zwarcia terminali baterii.

Umieszczanie baterii

Aparat wykorzystuje do zasilania jedng baterie litowo
jonowg BLM-1.

1 Upewnij sie, ze gléwny przetacznik jest
ustawiony w pozycji OFF. —

af

[ oNe

[

2 Przesun zamkniecie komory baterii z pozycji @ na @, aby
otworzy¢ pokrywe komory baterii.
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3 Umies¢ baterie zwracajac uwage na prawidlowe ustawienie
biegunéw, tak jak pokazano to na ponizszych rysunkach.

o Jedli bateria zostanie prawidtowo umieszczona, to zabezpieczy
ja blokada baterii.

Blokada baterii

4  Zamknij pokrywe komory baterii.

5 Przesun zamkniecie pokrywy komory baterii z pozycji @ na

S.

Wyjmowanie baterii

1  Nacisnij blokade baterii w kierunku strzatki (A).
« Bateria wysunie sie.

¢ Trzymajac reke na baterii zatrzymaj ja, by nie wypadta, obré¢é aparat do
wiasciwej pozycji i wyjmij baterie z komory.

Uwagi odnosnie poziomu natadowania baterii

llos¢ energii zuzywanej przez baterie moze zmieniaC sie zaleznie operacji, jakie wykonujemy
aparatem cyfrowym. Jesli korzystasz z wytadowanej juz baterii, to aparat moze wylaczy¢ sie
wyswietlajac informacje o krytycznie niskim stopniu natadowania baterii (str. 12).

Inne sposoby zasilania aparatu

« Zasilacz sieciowy

Opcjonalny zasilacz sieciowy marki Olympus CAMEDIA pozwala na zasilanie cyfrowego aparatu
fotograficznego bezposrednio z gniazda zasilania. Nalezy pamieta¢, by korzysta¢ wytacznie z zasilacza
przeznaczonego do tego aparatu. Zasilacz jest pomocny przy diugotrwatych zadaniach, jak np. przenoszenie
zdje¢ do komputera lub wysytanie zdje¢ do drukarki.

Zasilacze sieciowe zostaty przystosowane do napiecia obowigzujgcego w kraju, na rynek ktérego
przeznaczony jest aparat.

Szczegotowych informacii na ten temat udzieli lokalny dealer Olympus’a lub centrum serwisowe.

Scienne gniazdo zasilania

Wtyczka

4

Zasilacz sieciowy

Wtyczka kabla Wejscie DC-IN (czarne)
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Petna instrukcja obstugi aparatu Olympus CAMEDIA C-5060 Wide ZOOM

¢  Uchwyt zasilajacy
Opcjonalnych uchwyt zasilajacy (B-HLD-20) pozwala na diuzsze fotografowania niz
przy korzystaniu z baterii litowo jonowej. Pamietaj, aby przy zaktadaniu uchwytu
zasilajgcego zdja¢ najpierw pokrywe komory baterii przesuwajac jg w kierunku strzafki.
Szczegoty, patrz instrukcja obstugi dotgczona do uchwytu zasilajgcego.

Wskazéwka!
Jak korzysta¢ z tadowarki w innych krajach?
0 Aby korzystaé z tadowarki w innych krajach, nalezy wyposazyt tadowarke w adapter wtyczki, ktory
pasuje do gniazda zasilania standardowego dla danego kraju lub regionu. Stosowne informacje
mozna zazwyczaj uzyskaé w biurze podrozy.

Uwaga!

« Jesli bateria wyczerpie sie, podczas gdy aparat jest podtaczony do komputera lub drukarki, to dane
obrazu mogg ulec skasowaniu lub uszkodzeniu. Przy transferowaniu zdje¢ do komputera lub drukarki
zalecamy wiec Kkorzystanie z zasilacza sieciowego. Jednocze$nie nalezy pamietaé, aby nie
podiaczac, ani nie roztaczac zasilacza sieciowego w czasie, gdy aparat komunikuje sie z komputerem
lub z drukarka.

¢ Podczas gdy aparat jest wkaczony nie nalezy wyjmowac¢ badz wktadaé baterii, ani odtgczac¢ zasilacza
sieciowego. Dziatania takie mogg wptywaé na wewnetrzne ustawienia aparatu oraz jego funkcje.

« Stopien zuzywania sie baterii zalezy od warunkéw fotografowania, itp.

« W przedstawionych ponizej warunkach nastepuje state zuzycie energii. Bedzie to wplywato na
zredukowania liczby zdje¢, jakg mozna wykonaé korzystajac z danej baterii.

°  Gdy wigczony jest monitor.

Gdy w sposob powtarzalny zmieniamy ustawienie pozycji zoomu.

Gdy wielokrotnie powtarzany operacje autofocus’a poprzez naciskanie do potowy przycisku migawki.

° Gdy wigczona jest funkcja ciggtego ustawiania ostrosci — FULLTIME AF.

° W przypadku komunikowania sie aparatu z komputerem lub z drukarka.

e W przypadku korzystania z zasilacza sieciowego zasilanie aparatu dostarczane jest przez ten
zasilacz, nawet jesli w aparacie umieszczona jest bateria. Zasilacz nie faduje ogniw umieszczonych w
cyfrowym aparacie fotograficznym.

¢ Przed rozpoczeciem korzystania z zasilacza zapoznaj sie z dotaczong do niego instrukcjg obstugi.

o

o

Umieszczanie karty pamieci

W instrukcji obstugi, gdy mowa jest o karcie xD-Picture Card, Compact Flash oraz Microdrive uzywany jest
sam termin karta, badz karta pamieci. Wykonywane zdjecia bedg zapisywane na karcie, ktora zostata
umieszczona w aparacie. Karta xD-Picture Card moze by¢ umieszczona w aparacie réwnocze$nie z kartg
Compact Flash lub Microdrive.

Podstawowe informacje dotyczace karty

Karty pamieci odpowiadajg swa funkcjg filmom $wiattoczutym, na ktérych rejestrowane byly obrazy w
aparatach analogowych. Jednakze zdjecia rejestrowane i przechowywane na kartach mozna bez trudu
skasowagé, zapisa¢ w ich miejscu inne i /lub edytowac je przy uzyciu komputera osobistego.

Mozna korzysta¢ z przedstawionych ponizej typdéw kart. Zawsze nalezy doktadnie zapoznaé sie z instrukcjg
obstugi dotaczong do karty.

Karta xD- Picture Card
« 16do 512 MB
(1) Obszar indeksu
@ Mozna skorzystac¢ z dotgczonych do kart etykiet
samoprzylepnych, by opisa¢ zawarto$¢ karty.
(2) Obszar stykéw
Miejsce to styka sie z odpowiednimi ztgczami w aparacie i
przekazuje sygnaty
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Compact Flash (CF) (opcja)
Mozna korzysta¢ z tych niewielkich kart z pamiecig poétprzewodnikowg, ktoére sag
dostepne w handlu.

N
Microdrive (opcja)

Mozna korzysta¢ z kart Microdrive obstugujacych standard CF+Type Il (Rozszerzony standard Compact
Flash). Microdrive to kompaktowy twardy dysk. Nalezy dokfadnie zapozna¢ sie z zastrzezeniami dotyczacymi
kart Microdrive (str. 18)

Uwaga!
* Nie mozna korzysta¢ z kart Microdrive 340 MB.
e« Aparat moze nie rozpoznawa¢ kart innych producentéw niz Olympus Ilub kart, ktére byty
sformatowane na innych urzadzeniach (np. na komputerze). Przed uzyciem nalezy sformatowac¢ karte
w tym aparacie (str. 108).

1 Upewnij sie, ze gtéwny wiacznik ustawiony
jest w pozycji OFF.

T
= L

[one| oFFe |PowER] |

o) |

2  Otworz pokrywe karty.

Pokrywa karty

3  Umies¢ karte.

Karty xD-Picture Card

* Umieszczaj karte w slocie w ten sposob, by obszar stykéw byt skierowany
ku tobie. Zwrdo¢ uwage, aby karta nie byta wsuwana pod katem.

« Wsun karte do konca, az zatrzasdnie sie na miejscu.

« Jesli karta zostanie umieszczona niewtasciwg strong lub zostanie wsunieta
pod katem, to moze ulec uszkodzeniu obszar stykéw lub karta moze zacigé
sie w szczelinie.

» Jedli karta nie zostanie wsunieta do korica, to dane zdjeciowe moga nie
zostac na niej poprawnie zapisane.

Karty Compact Flash / Microdrive
« Trzymaj karte prosto wsun jg do samego korca do szczeliny kart Compact
Flash / Microdrive, jak pokazano na rysunku obok.

4  Zamknij doktadnie pokrywe karty, az zatrzasnie sie na miejscu.
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Petna instrukcja obstugi aparatu Olympus CAMEDIA C-5060 Wide ZOOM

Wyjmowanie karty

Karta xD-Picture Card
« Wsun karte do konca, aby jg odblokowac i pozwdl, by powoli wysuneta sie z
powrotem. Karta wysunie sie nieznacznie ze szczeliny i zatrzyma sie w tym
potozeniu.

Uwaga !
Jesli szybko odsuniemy palec po wepchnieciu karty do szczeliny, to karta moze
nawet wypas¢ z niej wypchnieta przez sprezyne.

Karty Compact Flash/ Microdrive
¢ Nacisnij delikatnie przycisk wysuwania karty, aby wysunat sie, nastepnie
nacisnij przycisk raz jeszcze do konca. Karta wysunie sie nieznacznie ze
szczeliny i bedzie ja mozna wyciggnaé palcami.

Uwaga !

« NIGDY nie nalezy otwiera¢ pokrywy karty, wyjmowac¢ baterii ani odtgczac
opcjonalnego zasilacza, gdy aparat jest uzywany lub gdy aparat komunikuje
sie z komputerem. Dziatania tego typu mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
wszystkich danych znajdujgcych sie na karcie. Nie ma mozliwosci
przywrécenia uszkodzonych danych.

Przycisk wysuwania

Przetaczanie pomiedzy kartami

Wykonywane zdjecia zapisywane sg na karcie, ktérej symbol wyswietlany jest na panelu kontrolnym lub na
monitorze. Przed przystgpieniem do wykonywania zdje¢ wybierz karte, na
ktérej beda one mialy byC¢ zapisywane. Zgodnie z domysinymi
ustawieniami fabrycznymi jest to karta xD-Picture Card. Jesli w aparacie
umieszczona jest tylko jedna karta, to zostanie ona automatycznie o I —
wybrana do rejestrowania zdje¢. Wyboru karty mozna réowniez dokonaé w ‘ ) ( /\‘/
trybie odtwarzania. ( ‘ i
1 Nacisnij kilkukrotnie przycisk karty, aby wybra¢ te karte, z ktorej

chcesz korzystac.

* Wskazanie na panelu kontrolnym zmienia sie pomiedzy dwiema

szczelinami.

Przycisk karty

o
HQ <JL4 BEBH— Wybrana karta

P3) : Karta xD-Picture Card : Karta CompactFlash
lub Microdrive

« Uwagqi dotyczace korzystania z kart Microdrive
W przypadku korzystania z kart Microdrive nalezy uwzgledni¢ podane ponizej zastrzezenia. Nalezy
zapoznac sie z instrukcjg dotgczong do kart Microdrive.
Jezeli wykonujemy zdjecia, ktore bedg dla nas istotne zalecamy raczej korzystanie z kart xD-Picture Card
lub Compact Flash.

Warunki obstugi
Microdrive to kompaktowy dysk twardy. Z tego wzgledu, ze jest to obracajacy sie nosnik, nie jest on tak
odporny na drgania i uderzenia jak inne state no$niki pamieci.
W przypadku korzystania z kart Microdrive nalezy uwazac, by nie narazi¢ aparatu na drgania badz
uderzenia. (Szczegolng uwage nalezy zwrdci¢ podczas rejestrowania i odtwarzania).

¢ Podczas rejestrowania zdje¢ nalezy uwazac, by nie uderzy¢ aparatem o stot.
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Nalezy zwraca¢ uwage, by nie uderzy¢ aparatem o zaden przedmiot, gdy nosimy aparat na
ramieniu.

Nie nalezy korzysta¢ z aparatu w miejscach, w ktérych podtoze drga i jest niestabilne, np. na miejscu
budowy.

Nie nalezy korzysta¢ z aparatu podczas jazdy samochodem po wyboistej drodze, gdy na aparat
przenoszg sie silne drgania.

Zastrzezenia dotyczace kart Microdrive

Nie nalezy pisac po etykiecie karty.

Nie nalezy usuwac etykiety karty.

Nie nalezy nakleja¢ zadnej innej etykiety na etykiete firmowa.

Zaleca sie, by karta Microdrive byta przechowywana i transportowana w swoim specjalnym etui.
Karty Microdrive mogg nagrzewac sie podczas diugotrwatego uzytkowania. Nalezy wiec zachowaé
ostroznosc¢ wyjmujac te karty.

Nie nalezy ktasc¢ tych kart w silnym polu magnetycznym.

Nie nalezy zbyt silnie naciska¢ na pokrywe.

Dziatanie aparatu
Korzystanie z kart Microdrive moze wptywaé na krotsza zywotno$¢ baterii. Aby zmniejszyé zuzycie baterii,
nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen.

llekro¢ to mozliwe nalezy unika¢ korzystania z monitora podczas fotografowania.

Jesli nie jest to szczegdlnie niezbedne, nie nalezy korzysta¢ rownoczesnie z karty xD-Picture Card
oraz karty Microdrive. W przypadku korzystania z karty Microdrive wyjmij karte

xD-Picture Card.

Jedli nic nie dzieje sie przy naciskaniu przyciskéw aparat, wyjmij baterie i umies¢ je w aparacie ponownie.
Jesli bedziesz korzystat z karty Microdrive, gdy stan natadowania baterii jest juz niski, to aparat moze
nie wiaczyc sie.

Jesli wyswietlany jest komunikat CARD ERROR - bfad karty
Jesli nie mozna zarejestrowac, ani przenies¢ zadnych zdje¢, uruchom na komputerze program SCANDISK.
> Kody btedéw, str. 133.

Wiaczanie i wylaczanie aparatu

1 Zdejmij zakrywke z obiektywu.

2

Wyciagnij monitor i obro¢ go.

Niektore funkcje aparatu nie beda dziataly, jezeli monitor
pozostanie zamkniety. Otwoérz wiec monitor przed fotografowaniem,
a tym bardziej odtwarzaniem zdjec.
Mozna zmieni¢ kat ustawienia monitora. > ,Wykonywanie zdje¢ z
zastosowaniem monitora” (str. 40).
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Petna instrukcja obstugi aparatu Olympus CAMEDIA C-5060 Wide ZOOM

3 Obréé pokretto trybéw az tryb, ktéry chcesz wybraé bedzie
ustawiony réwno z czerwona linia.
> ,, Tryby fotografowania”, str. 36.

Pokretto

4 Przestaw gtéwny wilacznik aparatu tak, aby wskazanie ON
znajdowalo sie na wysokosci biatej kreski.

e Gdy pokretto trybéw znajduje siew dowolnej pozycji poza
ustawieniem E’ aparat wigczy sie w trybie fotografowania. Monitor
wlaczy sie i wysunie sie obiektyw.

e Gdy pokretto tryboéw znajduje sie w pozycji E’ to aparat wigcza sie
w trybie odtwarzania i wiacza sie jednoczesnie monitor.

*  Tryb dziatania aparatu mozna réwniez zmienic, gdy jest on wigczony.

wiacznik

« Wylaczanie aparatu

1 W celu wylaczenia aparatu przestaw giéwny wiacznik aparatu w ten
sposoéb, aby wskazanie OFF znajdowato sie na wysokosci znaku .

. Monitor wytaczy sie, wsunie sie obiektyw i aparat zostanie wytagczony

2  Obroé¢ monitor w strone aparatu i zamknij go.
* Aby zabezpieczy¢ monitor zalecamy, by byt on zamykany w czasie, gdy nie g
korzystamy z aparatu.

OFFe| POWER|

Wskazowki!
¢ Aby zmniejszy¢ zuzywanie sie baterii, aparat automatycznie przechodzi do trybu uspienia, jesli nie
jest uzywany przez okoto 3 minuty. Ponowne uaktywnienie aparatu nastapi po dotknieciu dzwigni
zoom lub przycisku migawki.
* Aby zmniejszy¢ zuzywanie sie baterii, aparat automatycznie wytacza sie i wsuwa sie obiektyw, jesl
nie korzystamy z aparatu przez 4 godziny. Aby wznowié¢ jego dziatanie, nalezy ponownie wigczy¢
aparat.

Uwaga!
e Jesli przy wiaczaniu aparatu bedzie on narazony na silne drgania lub uderzenie, to moze na chwile
wytaczy¢ sie, przy czym ustawienia daty godziny oraz inne parametry moga powrdci¢ do
fabrycznych ustawien domys$inych.

Ekran wiaczania / wylaczania aparatu

Mozna ustawi¢ oraz zarejestrowac obraz, ktéry bedzie wyswietlany na monitorze

oraz dzwiek, jaki bedzie stycha¢ podczas wigczania i wytgczania aparatu (str.

115). Mozna réwniez ustawi¢ site gtosnosci tego dzwieku (str. 115). ﬁ
OLYMPUS

1=

Ekran wigczania / wylaczania aparatu (Fabryczne ustawienie domysine)
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Jesli karta nie jest rozpoznawana (Sprawdzanie karty)

Zawsze po wiaczeniu aparat automatycznie sprawdza karte. Jesli w aparacie nie ma karty lub jesli
umieszczona karta nie jest obstugiwana przez aparat, to wyswietlany jest pokazany ponizej ekran.

Panel kontrolny Monitor Wskazowki
m W aparacie nie ma karty lub karta nie jest prawidtowo umieszczona.
. NO CARD Wyjmij karte i umies¢ ja, az zablokuje sie we wtasciwym potozeniu.

[0

» Sformatuj karte
F-m | D romur

Karta nie pozwala na zapisywanie, odtwarzanie ani kasowanie zdjec¢.
Sformatuj karte lub wymien jg na inna.
+ Nacisnij & &, aby wybraé pozycje POWER OFF, po czym nacisnij

przycisk . Wymien karte na nowa,.

Naciénij & &, by wybraé pozycje FORMAT, i nacisnij przycisk

== derd , by wyswietli¢ ekran potwierdzenia. Wybierz YES i nacisnij .

Rozpocznie sie formatowanie.
formatowania aparat jest gotowy do wykonywania zdjec.

Po pomysinym zakonhczeniu

Uwaga!

W przypadku formatowania karty usuwane sg wszystkie zapisane na niej dane.

Wybor jezyka

e

Mozna wybrac¢ jezyk, w jakim wyswietlane sg komunikaty na wyswietlaczu.
Dostepne wersje jezykowe zalezg od kraju, w jakim dokonano zakupu
aparatu. W niniejszej instrukcji obstugi przy opisach i objasnieniach
postugujemy sie angielskg wersja menu.

1 Ustaw pokretto tryboéw w pozycji P i wiacz aparat.
*  Woyboru jezyka mozna dokonywac¢ we wszystkich trybach pracy
aparatu.

2 Nacisnij przycisk .
*  Wyswietlone zostanie gtdbwne menu.

3 Nacisénij przycisk @ na klawiaturze strzatek, by wybraé¢ pozycje
MODE MENU.

4  Nacisnij ® &, by wybrac¢ zaktadke SETUP, a nastepnie nacisnij
strzatke U.

Zaktadka SETUP

Gtéwny wigcznik

Pokretto trybow

— Przycisk OK

— Klawisze strzetk

AN

/\

JC_ <€) (MoDE MENU)]

\-mv S

Gtéwne menu

QE)DoN

(EVISTER) DAV EIEY
T )DENGLISH

-

| MOV SETWP
T e

r-
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5 Naci$nij @ &, aby wybraé pozycje Q, a nastepnie nacisnij @

(ABRESED) O
(EVISTER DV EIEY
( @£ )DENGLISH

6 Nacisnij & &, aby wybra¢ jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk .

7 Nacisnij ponownie przycisk , ab j$¢ z menu.
1Sni p wnie przyct ywylsez u SELECT= [ GO#[0K]

Gtéwny wigcznik

8 W celu wylaczenia aparatu ustaw gtéwny wiacznik w pozycji OFF.

Ustawianie daty/ godziny @

1 Ustaw pokretto tryboéw w pozycji P i wiacz aparat.

Gtéwny wiacznik
Pokretto trybdw

» Ustawienia daty i godziny mozna dokonywac¢ we wszystkich trybach
pracy aparatu.

— Klawisze strzetk

2  Nacisnij przycisk ®. — Przycisk OK
*  Wyswietlone zostanie gtdbwne menu.

3 Nacis$nij przycisk @ na klawiaturze strzatek, by wybra¢ pozycje o
MODE MENU. BRIVE

(C <€ ) (NMODE MENU)D
\--m_?-v d

Gtéwne menu
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4 Nacisnij ® &, by wybraé¢ zaktadke SETUP, a nastepnie nacis$nij

0. ALDRESED )G
GQEED D1 /8EY
{75 ) DENGLISK
Zakiadka SETUP — ! (N GALEALS

5 Naci$nij @ &, aby wybraé pozycje @, a nastepnie nacisnij @
« Zielona ramka przesunie sie na wybrang pozycje.
+ Naciskaj przycisk &, aby przetgczy¢ sie do ekranu, na ktérym
bedzie wyswietlona pozycja D,

(O Desoseeloseasds

) ‘08.01.01
00.00

6 Nacis$nij ® &, aby wybra¢ jeden z podanych ponizej formatéw daty.
YMD (Rok/ Miesiac/ Dzien), MDY (Miesiac/ Dzien/ Rok),

DMY (Dzien/ Miesiac/ Rok). Nastepnie nacis$nij @

A
*  Przejdz do ustawienia roku. (:) 2003 .01 . 01
* Krok ten oraz kolejne pokazuje procedure uzywang przy ustawianiu —Y—M-—D
daty i godziny, gdy wybrany jest format Y-M-D. 00 : 00

SELECT®[(}] SET»E GO#*[0K]

7 Nacis$nij & &, aby ustawi¢ rok. Kiedy rok jest ustawiony, nacisnij @,
aby przej$¢ do ustawienia (M) miesigca.

*  Aby powrdci¢ do poprzedniego ustawienia, nacisnij @
« Pierwsze dwie cyfry roku sg state.

€ 2003.01. 01
8 Powtérz ta procedure, az ustawisz date i godzine.
+ Data wyswietlana jest w formacie 24-godzinnym, to znaczy godzina 00 :00

druga po potudniu bedzie przedstawiana jako 14:00.
SELECT®[}] SET#E] GO#[OK]

9 Nacisnij przycisk .
« Aby ustawienie godziny bylo bardzo doktadne, nie naciskaj

przycisku , az na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie 00 sekund. Giowny wigcznik
Zegar zaczyna prace w chwili nacisniecia przycisku. Po nacisnieciu
przycisku zegar rozpoczyna prace.

10 W celu wytaczenia aparatu ustaw gtéwny wiacznik w pozycji OFF.

Uwaga !
« Ustawienie daty zostanie skasowane, jesli aparat pozostanie bez baterii przez okoto 5 dni. Ustawienia
zostang szybciej skasowane, jesli baterie byty umieszczone w aparacie na krétko przed wyjeciem.
Przed wykonaniem waznych zdje¢ sprawdz, czy ustawienie daty i godziny jest poprawne.
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Petna instrukcja obstugi aparatu Olympus CAMEDIA C-5060 Wide ZOOM

Regulacja celownika

Aby utatwi¢ korzystanie z aparatu, ustaw celownik, by odpowiadat ostro$ci
twojego widzenia.

1 Patrzac przez celownik obracaj powoli pokretto regulacji dioptrii.

Celownik

Pokretto regulacji dioptrii

e N

O

2 Obracaj pokretto do momentu az oznaczenie pola autofocus’a )
widniejace w celowniku stanie sie wyrazne.

Wskazanie pola AF

Prawidlowe trzymanie aparatu

Aparat nalezy trzymad sztywno obydwiema rekami opierajgc tokcie z bokdéw tutowia, tak aby unikng¢
mozliwosci poruszenia aparatu. Nalezy uwazagé, aby nie zastoni¢ palcem lub paskiem aparatu obiektywu badz
lampy biyskowej. Nalezy tez pamietaé, ze przy korzystaniu z zoomu zdjecia sg bardziej podatne na
poruszenie.

Pozycja pozioma Pozycja pionowa (portretowa)

Widok z gory

Nie trzymaj za te czes¢
obiektywu.

o)
//
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Uwaga!
* Nie mozna uzyska¢ wyraznych zdje¢, gdy poruszamy aparatem w momencie naciskania przycisku
migawki. Nalezy pamieta¢, by prawidtowo trzymac aparat i delikatnie naciskaé przycisk migawki.
« Jesli bedziemy naciskali na obiektyw, to aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ prawidtowej ostrosci i
jest wtedy wyswietlany komunikat ostrzegawczy. > ,Kody btedéw”, str. 133.

2 Korzystanie z przyciskéw oraz systemu menu

Przyciski bezposrednich operaciji

Niniejszy aparat posiada przyciski bezposrednich operacji usprawniajgce obstuge oraz ustawianie rozmaitych
funkcji zwigzanych zaréwno z fotografowaniem jak i odtwarzaniem. Owe bezposrednie przyciski petnig
odmienne funkcje w trybach fotografowania i odtwarzania. Wcisniecie jednego lub dwoch przyciskow
bezposrednich operacji i obrécenie pokretta sterujgcego pozwala na wybranie parametréw dla
poszczegdlnych funkciji (takich jak wybranie pozycji menu lub zmian ustawionych wartosci).

Niektdre funkcje wymagajg kilkukrotnego nacisniecia okreslonego przycisku.

Przyciski bezposrednich operacji - Obstuga

Ponizej przedstawiono procedure wykonywania ustawien z wykorzystaniem bezposrednich przyciskow
funkcyjnych oraz pokretta ustawien. Jako Zze przy naciskaniu przyciskdbw na monitorze wyswietlane sg
odpowiednie ekrany ustawien, cata operacja sprowadza sie do uwaznego Sledzenia wskazan pojawiajacych
sie na dole ekranu.

Przyktad: Korzystanie z przycisku trybu dziatania lampy blyskowej
1 Trzymajac wcisniety przycisk 5, obréé¢ pokretto sterujace, aby
wybragé tryb dziatania lampy blyskowej.

Pokretto sterujagce

% Przycisk trybu lampy btyskowej

Panel kontrolny

*  Mozesz sprawdzi¢ ustawienie na panelu kontrolnym.
¥ sLow
o

HQ <L

Monitor

* Na monitorze zostanie wy$wietlony ekran ustawien.

e Ustawienie zostaje wykonane w momencie zwolnienia palca z
przycisku bezposrednich operaciji.

e Jesli na dole ekranu wyswietlane sg wskazania, co do dalszych
operacji, to mozesz wybrac kolejne opcje.

FLASH MODE @Z{Ks /]

SET #[0K]
]

Wskazoéwki odnosnie ustawien:

25




Petna instrukcja obstugi aparatu Olympus CAMEDIA C-5060 Wide ZOOM

2 Nacis$nij przycisk 2 trzymajac wcisniety przycisk , aby wyswietli¢

Po wyswietleniu menu zwolnij przycisk bezposrednich operacji.

menu. ( )
__1s0 |

«  Monitor przejdzie do ekranu zmiany ustawien w MODE MENU. ( ) (FsLown)
( ) € )
(% sLow ) )

3 Nacis$nij przycisk & &, aby wybra¢ zadang pozycje, a nastepnie
nacisnij przycisk .

« Nacisnij ponownie przycisk , aby wyj$¢ z menu i powrdci¢ do stanu fotografowania.

Funkcje przyciskow bezposrednich

e Tryb fotografowania

AF /& /MF @ &4
O @D Sy @
O

Pokretto sterujgce
OO0 AEL
o ()
/ Lol
O
Qo
i QUICK
VIEW
w Oznacza to, ze nalezy obrécic pokretto sterujace przytrzymujac

. bezposredni przycisk funkcyjny, aby ustawi¢ okreslong wartos¢ funkcji.
Pokretto sterujgce

(1) 4 przycisk korekcji ekspozycji (str. 79)
Zmienia wartos¢ korekcji ekspozyciji.

N -

. nt
Pokretto sterujgce HQ .'!‘Ll

Mozna ustawi¢ wyswietlanie histogramu >, str110.
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(2) % przycisk trybu lampy blyskowej

(str. 46)

Wybiera tryb lampy btyskowej sposréd nastepujacych: Auto (brak wskazania), redukcja efektu
czerwonych oczu (@), blysk dopetniajacy (), synchronizacja z diugimi czasami naswietlania

($SLOW/ (@ %SLOW) oraz wytaczenie lampy ((%)).

v
Pokretto sterujgce

Mozna wybrac tryb synchronizacji z dtugimi czasami naswietlania > ,, str. 49. -

et

(1) + (2) réwnoczes$nie - Kontrola intensywnosci blysku

Pozwala na regulacje ilosci Swiatta emitowanego przez lampe btyskowa.

(str.49)

°cd

=)

o
e Jlm

Pokretto sterujace

(3) AF/ ¥ IMF - przycisk AF/ Makro /MF

+2.0

qi

(str. 59, 64 )

Wybiera tryb ustawiania ostrosci: autofocus (brak wskazania), makro (M), reczne ustawianie
ostroéci (MF), Supermakro (#% miga) oraz reczne ustawianie ostroéci w trybie super makro (MF

miga).

Soynd, v Im

Pokretto sterujgce

Mozna przesuna¢ pole pomiaru dla autofocus’a, gdy w pozycji AF MODE_|

MOVE »GER SET#[0K]

wybrana jest opcja SPOT. > str. 58 .

Mozna ustawi¢ tryb pomiaru autofocus’a. > str.57 —l

(4) ) tryb pomiaru

(str. 60)

Wybiera metode pomiaru: ESP (brak wskazania), pomiar punktowy ((®_J), pomiar

wielopunktowy (MULTI (e ) oraz pomiar centralnie-wazony (({e})).

@
Sggd, v I0m

Pokretto sterujace

Gdy w trybie pomiaru ustawiona jest opcja E] mozna przesuna¢ wskazanie

pola pomiaru. > str. 61 .
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(5) &/ - przycisk samowyzwalacza / zdalnego sterowania (str. 66)

Wiacza funkcje samowyzwalacza (Q')) lub zdalnego sterowania (g).

\./ @
Pokretto sterujgce HQ 3‘5‘ [xD]
(6) [¥] - przycisk uzytkownika (str. 102)

Uaktywnia funkcje zarejestrowang w przycisku uzytkownika — CUSTOM. Szczegdty dotyczace
rejestrowania funkcji oraz korzystania z przycisku przedstawiono w punkcie ,Przycisk
uzytkownika”, (str. 102).

(5) + (6) rwnoczesnie przycisk RESET (str. 118)

Po réwnoczesnym nacisnieciu tych dwéch przyciskéw przez przynajmniej 3 sekundy
resetowane sg wewnetrzne ustawienia aparatu.

(7) AEL - przycisk blokady ekspozyciji (str. 63)

Blokuje ekspozycje na danym ustawieniu. Funkcja blokady jest na przemian wtgczana i
wytgczana po kazdym naci$nieciu tego przycisku.

(8) QUICK VIEW - przycisk szybkiego podgladu (str. 86)

Wyswietla na monitorze ostatnio wykonane zdjecie.

* Tryby odtwarzania

AEL

(1) O=m - przycisk ochrony (str. 98)

Zabezpiecza istotne dla nas zdjecia przed przypadkowym skasowaniem.

(2) (.j - przycisk obracania obrazu (str. 87)

Obraca zdjecia o 90° zgodnie lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

(3) Ig'l - przycisk drukowania (str. 120)

Zapisuje na karte dane rezerwacji do wydruku.
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(2) + (3) Naciskane réwnoczesnie — przycisk Resetowania (str. 118)

Po wcisnieciu tych przyciskdw rownoczesnie na 3 sekundy nastepuje resetowanie
wewnetrznych ustawien aparatu.

(4) /ﬁ— przycisk kasowania (str. 99)

Kasuje wybrane zdjecie.

Rodzaje menu

Po wtaczeniu aparatu i nacisnieciu przycisku na monitorze zostanie wyswietlone gtbwne menu. Funkcje
aparatu ustawia sie w menu. W niniejszym rozdziale opisano zasade dziatania menu na przyktadzie ekranow
dostepnych w trybie P.

Nacisnij &) .

{ DRIVE )

I ; Wyswietlane jest gtbwne menu.

/A

(C <

) (MODE MENU)[>

Uzyj klawiszy strzatek,
aby wybra¢ menu.

SKROCONE MENU

MODE MENU

Skroécone menu przenosi Cie
bezposrednio do ekranu ustawien.
Na dole ekranu wyswietlane sg
przyciski obstugi.

Do funkcji zarejestrowanych w
skréconym menu mozna réwniez
uzyskaé dostep poprzez pozycje
MODE MENU.

Pozycje skroconego menu mozna
zastepowac¢ w dowolnym trybie

fotografowania z wyjatkiem trybu

oraz =] > .Ustawianie pozyciji
skréconego menu” (str. 105).

v

5| CorIvVE )4( )

¢ ) ( )
( ) ( )
( I BKT )

4 ) (nD)| zadadka—

» Daje dostep do ustawiania takich
funkgciji jak czutos¢ I1SO, cyfrowa
ostrosc obrazu, itp.

» Wszystkie dostepne funkcje
podzielone sg na cztery kategorie -
zakfadki

» Korzystajac z przyciskéw strzatek
& &, mozna je wybraé poprzez
zaktadki wyswietlane z lewej strony
ekranu.
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Jak korzysta¢ z poszczegélnych menu

1 Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ gtbwne menu. Nacisnij strzatke 9.
2 Korzystajgc z przyciskow & & wybierz odpowiednig zaktadke, a nastepnie nacisnij strzatke 9.

Gtéwne menu Zaktadka CAMERA

9 _DRIVE W=

C b auro
(<€ ) (MODE MENU)D _> MY MODE | @
EMENASH )Y X —>

C_ D% sLows 4
@

®lT@ i 0
Zaktadka PICTURE Nacisnij %, aby

powrocic¢ do ekranu
wyboru zaktadek.

QE

r D ( ) DH@

g C T DAUTO
By
CUSTOM WB
() DNORMAL

&2 &Y
CARD

| CARD SETUP |

Ut
SETUP

( INCN
(EVISTER IV EIEY
(7= JDEMeLISH
PON SETUP |

P OFF SETUP |

— Klawisze strzatek
| Przycisk OK/Menu
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3  Korzystajagc z przyciskbw & & wybierz 4 Korzystajagc z przyciskbw &

pozycje, z ktérej chcesz skorzystaC i wybierz Zzgdane ustawienie. Nacisnij
nacisnij przycisk . przycisk , aby zakonczy¢ ustawie-
nia.

Ponowne nacisniecie przycisku
powoduje wyjscie z menu i powrot do
trybu fotografowania.

DRIVE )}
QIED AUTE Belka przesuwu
MY MODE | Wyswietlana, gdy na kolejnej stronie
ERMUFLASH ML ] nie ma juz dalszych pozyciji.
CIIDDE sLam

) C ) (AUTO)
— daosm
( ) € )
8 lub ( 1 a00
Zielona ramka Aby powrdci¢ do & >
przesuwa sie na wyboru pozycji nacisnij
wybrang pozycje @b ®
( ) ( )
(C1so 4(Cso0 )
( ) ( )
( ) ( )
( ) ( )

Uwaga !

* Nie wszystkie pozycje moga by¢ w danej sytuacji wybrane, zalezy to bowiem od aktualnego statusu
aparatu oraz wykonanych wczes$niej ustawien.

« Nacisniecie przycisku migawki pozwala na wykonanie zdjecia z zastosowaniem aktualnie wybranych
ustawien, gdy otwarte jest menu, a aparat jest w trybie fotografowania.

» Jedli chcesz, aby wprowadzane ustawienia byty zachowane réwniez po wytaczeniu aparatu ustaw w
opcji ALL RESET parametr OFF (Wytgczona). > ,Funkcja ALL Reset - Zachowywanie ustawien
aparatu”. (str. 100).
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Skrécone menu

» Tryb fotografowania

PASMw?
‘ “ "& ﬁ tryb Q
(dla zdje¢) (dla sekwencji wideo)

JC <€ ) (MODE MENU)D

A\

(Fabryczne ustawienie domysine)
DRIVE

Wybiera tryb przesuwu kadrow: [ (pojedyncze zdjecia), HI (zdjecia seryjne z duza

czestotliwoscia), = (zdjecia seryjne), AF (Zdjecia seryjne z autofocus’em) lub BKT (funkcja Str. 67
auto-bracketing).

‘!’ (sekwencje wideo)

| Nagrywanie dZzwieku podczas rejestrowania sekwencji wideo. ‘ Str. 74 ‘
€

Ustawia jako$¢ obrazu i rozdzielczos¢.

Zdjecia: RAW, TIFF, SHQ, HQ, SQ1, SQ2 Str. 75
Sekwencje wideo: HQ, SQ

wB
Ustawia odpowiedni balans bieli stosownie do Zrédta Swiatta. ‘ Str. 80 ‘

Wskazéwki!
Dostep do funkcji ustawianych w skréconym menu mozna réwniez uzyskaé poprzez odpowiednie pozycje

MODE MENU. Pozycje skréconego menu mozna zmienia¢ w dowolnym trybie za wyjatkiem trybu = oraz
> > »SKkrocone menu ,, str. 104.

» Tryb odtwarzania

Zdjecia Sekwencje wideo
YN A
= PRCTLTIAY

JC INFO ) (MODE MENU)) JC INFO ) (MODE MENU)[)

NS

=

Przesuwa i pokazuje kolejno wszystkie zachowane zdjecia.. ‘ Str. 89 ‘




MOVIE PLAY

MOVIE PLAYBACK Odtwarza sekwencje wideo. Str. 90
INDEX Tworzy 9 kadrowy indeks zdje¢ z sekwencji wideo. Str. 91
EDIT Edycja sekwencji wideo. Str. 92
INFO

Wyswietla na monitorze wszystkie informacje o fotografowaniu. ‘ Str. 109 ‘

Pozycja MODE MENU

MODE MENU posiada 4 zakfadki. Nacisnij strzatke <& &, aby wybrac¢ okreslong zaktadke i wyswietli¢
skojarzone z nig pozycje menu.

e Tryb fotografowania

CAMERA . DRIVE |} (=
PICTURE (2 b AUTO
CARD (ERFIASH) )Y LA
SETUP C 0 )D% sLowd
Zaktadka CAMERA STRONA
Wybiera tryb przesuwu kadrow: [ (pojedyncze zdjecia), HIE (zdjecia
DRIVE seryjne z duzg czestotliwoscia), = (zdjecia seryjne), AF (Zdjecia 67
seryjne z autofocus’em) lub BKT (funkcja auto-bracketing).
ISO Woybiera czuto$¢ ISO; AUTO, 80, 100, 200 i 400 78
MY MODE Wybiera tryb, ktéory ma by¢ aktywny przy fotografowaniu w trybie ®P - 56, 92
uzytkownika.
- W przypadku korzystania z zewnetrznej lampy btyskowej mozna wybrac
M FLASH |ustawienia IN+"™\, ™\ |ub SLAVE. Przy tej ostatniej opcji /SLAVE/| 46, 52
ustawia intensywnos¢ gtéwnego btysku.
Gdy tryb lampy blyskowej ustawiony jest na ¥ SLOW (synchronizacje z
dlugimi czasami naswietlania) pozwala na wybranie opcji ¥sLOW1
¥ sLow (synchronizacja na pierwsza kurtyne), @W%$SLOW (synchronizacja na 49
pierwszg kurtyne z redukcjg efektu czerwonych oczu) oraz ¥sSLOW2
(synchronizacja na drugag kurtyne).
NOISE Zmniejsza zaklécenia obrazu, jakie wystepujg przy dlugich czasach 84
REDUCTION | ekspozyciji.
DIGITAL ZOOM Maksymalny zoom Ioptyczny moze by¢ dodatkowo powiekszony o zoom 45
cyfrowy, dajac tacznie 10-krotny zoom.
FULLTIME AF Caliy czas utrzymuje ostrosé na fotqgrafowanym obiekcie bez koniecznosci 57
wciskania do pofowy spustu migawki.
AF MODE Wybiera metode dziatania autofocus’a (IESP Ilub SPOT - pomiar 57
punktowy)
ACCESSORY Ustaw te pozycje, gdy korzystasz z konwertera lub obudowy do zdje¢ 74
podwodnych.
Q Zapis dzwieku podczas wykonywania zdjec. 73
Mozliwe wykonywanie zdje¢ panoramicznych przy korzystaniu z Kkart
PANORAMA | 2 mieci Olympus CAMEDIA. 69
2in1 taczy dwa wykonane po sobie zdjecia i zapisuje je w postaci jednego obrazu. 70
Pozwala na wykonanie zdjecia z efektami specjalnymi (Black&White
FUNCTION /czarno-biate/ SEPIA, WHITE BOARD /biata tablica/ oraz BLACK BOARD 72
/Czarna tablica/.
Wyswietla histogram pokazujacy rozktad luminancji na zdjeciu. 110
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Wyswietla na monitorze pomocnicze prowadnice utatwiajgce poprawng

=2 kompozycje zdjecia 71

!,‘;E,'E!REAL Przy fotografowaljiu w trybie 'M wySwietla obiekt na monitorze niemal 56

zgodnie z rzeczywistg ekspozycja.
Zaktadka PICTURE STRONA
Ustawia jako$¢ i rozdzielczosé¢ zapisywanego obrazu
<€:- Zdjecia: RAW, TIFF, SHQ, HQ, SQ1, SQ2 75
Sekwencje wideo: HQ, SQ
WB Ustawia odpowiedni balans bieli stosownie do zrédia swiatta 80
WBY| Pozwala na doktadne reczne dostrojenie balansu bieli. 82

CUSTOM WB | Pozwala na zapisanie preferowanego ustawienia balansu bieli 81

SCENE Pozwala na wykonywanie zdje¢ odpowiadajacych sytuacji oraz efektowi, jaki

MODES chcemy uzyskac (KN . . By 84

SHARPNESS | Reguluje ostros¢ (cyfrowo) obrazu. 83

CONTRAST | Reguluje kontrast obrazu 83

SATURATION | Ustawia poziom gtebi koloréw bez zmiany odcienia. 84

Zaktadka CARD STRONA
| CARD SETUP | Formatuje karte. | 108
Zaktadka SETUP STRONA

ALL RESET | Okresla czy zachowa¢ aktualne ustawienia aparatu przy jego wytaczaniu. 100

Pozwala na okreslenie, czy zmiana predkosci migawki, wartosci przystony,
EV STEP korekcji ekspozycji, itp., ma odbywa¢ sie w krokach co 1/3 EV, czy w 108
krokach co 1/2 EV.
e Wybiera jezyk menu i komunikatow ekranowych 21
PW ON SETUP Ustawia obraz wyswietlany na monitorze, gdy wigczane jest zasilanie 115
aparatu.

PW OFF Ustawia obraz wyswietlany na monitorze, gdy wylaczane jest zasilanie

SETUP aparatu. 115
REC VIEW | Okresla czy wyswietli¢ obraz, ktory jest aktualnie zapisywany na karte. 113

.))) Ustgwia sygngi_ dzwiekowy uzywany przy ostrzezeniach oraz reguluje 113
poziom gtosnosci.
BEEP Ustgwia sygna’[ qzwiekowy towarzyszacy obstudze przyciskéw oraz reguluje 114
poziom gtosnosci.
SHUTTER Ustawia towarzyszacy zwolnieniu migawki dzwiek oraz jego gtosnosc.

SOUND 114
MgEMFSEE Przystosowuje ustawienia, ktére sg uaktywniane w trybie g 106
FILE NAME Zmi_enia spos6b nazywania plikéw i folderéw dal zdje¢, kitdére majg byc¢ 116

zapisane.
PIXEL Sprawdzal CCD oraz ukfady przetwarzania obrazu pod wzgledem mozliwosci 117
MAPPING wystgpienia btedu.
1=l Reguluje jasnos¢ celownika / monitora 112
D) Ustawia date i godzine 22
M/ft Ustawia jednostki miary wykorzystywane przy recznym ustawianiu ostrosci. 118
Pozwala na wybranie systemu wideo NTSC lub PAL, by byt zgodny z twoim

VIDEO OUT |telewizorem. Sygnaly wideo obstugiwane przez telewizory réznig sie 118

zaleznie od regionu.

SHORT CUT | Pozwala na przypisanie czesto uzywanych funkcji do skréconego menu. 104
CUSTOM Pozwala na przypisanie czesto uzywanych funkcji do przycisku uzytkownika 102
BUTTON — CUSTOM.

DUAL Gdy nie jest uzywany monitor wyswietla na panelu kontrolnym te same
CONTROL informacje, co na monitorze. 111
PANEL
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AF

Wigcza podswietlanie autofocus’a, aby podswietla¢ ciemne obiekty.

ILLUMINATOR %8
Pozwala na okreslenie, czy aparat zostanie podigczony kablem USB do
usB ; 119
komputera, czy do drukarki.
e Tryb odtwarzania
PLAY C T
EDIT ErEDDoFF
FRANEASSIST |G
CARD
SETUP
Zaktadka PLAY STRONA
k_!) Dodaje dzwiek do wykonanych juz zdjec. 94
Wyswietla histogram pokazujacy rozktad luminancji na zdjeciu. 110
FRAME Wyswietla na obrazie pionowe i poziome linie. 113
ASSIST
* Zaktadka PLAY nie jest wyswietlana podczas odtwarzania sekwenciji wideo.
Zaktadka EDIT STRONA
RAW DATA Ustawia jakos$¢ obrazu, balans bieli itp. dla zdje¢ wykonanych w formacie 97
EDIT RAW i zapisuje je w postaci nowych plikéw.
e Zmniejsza rozmiar pliku i zapisuje go jako nowe zdjecie. 96
_|:|' Wycina fragment zdjecia i zapisuje go w postaci nowego pliku zdjeciowego. 96
Kopiuje zdjecia z karty i na karte. Pozwala na okre$lenie, czy majgq by¢
COPY . . 98
kopiowane wszystkie kadry, czy tylko wybrane.
Zaktadka CARD STRONA
CARD SETUP | Kasuje wszystkie zdjecia, ktére byty zapisane na karcie lub formatuje karte. 100. 108
Zaktadka SETUP STRONA
ALL RESET | Okresla czy zachowa¢ aktualne ustawienia aparatu przy jego wytaczaniu. 100
e Woybiera jezyk menu i komunikatéw ekranowych 21
PW ON SETUP Ustawia obraz wyswietlany na monitorze, gdy wigczane jest zasilanie 115
aparatu.
PW OFF Ustawia obraz wyswietlany na monitorze, gdy wylaczane jest zasilanie
115
SETUP aparatu.
SCREEN Rejestruje zapisane zdjecie, by mozna byto wyswietla¢ je przy wiaczaniu i 116
SETUP wylgczaniu aparatu.
VOLUME Reguluje gto$nos¢ odtwarzanego dzwieku. Ustawia réwniez gtosnosé 115
dZzwieku wybranego dla funkcji PW ON SETUP i/lub PW OFF SETUP.
.))) Ustawia sygnat dzwiekowy uzywany przy ostrzezeniach oraz reguluje 113
poziom gtosnosci.
BEEP Ustawia sygnat dzwiekowy towarzyszacy obstudze przyciskéw oraz reguluje 114
poziom gtosnosci.
o] Reguluje jasnos¢ celownika / monitora 112
D) Ustawia date i godzine 22
Pozwala na wybranie systemu wideo NTSC lub PAL, by byt zgodny z twoim
VIDEO OUT |telewizorem. Sygnaly wideo obstugiwane przez telewizory roéznig sie 118
zaleznie od regionu.
= Wybiera liczbe kadrow wyswietlanych w indeksie. 88
Pozwala na okreslenie, czy aparat zostanie podigczony kablem USB do
usB ; 119
komputera, czy do drukarki.
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3 Podstawy fotografowania

Wykonywanie zdjeé

Tryby fotografowania obejmujg takie, w ktérych aparat automatycznie dobiera optymalne ustawiania dla
danej sytuacji oraz takie tryby, gdzie uzytkownik moze wybra¢ najlepsze ustawienia fotografowania, jakie
pomoga mu w osiggnieciu zamierzonego efektu.

Tryb dziatania aparatu mozna zmieni¢ zarowno, gdy jest on wtgczony, jak i gdy jest wytaczony.

Pokretto trybéw

Tryby zwigzane
z ustawieniami

Tryby
fotografowania

Tryb Programy
odtwarzania tematyczne

Tryby zwigzane z ustawieniami

P Tryb programowanej automatyki

Pozwala na wykonywanie zdje¢. Aparat ustawia wartos¢ przystony oraz predkos¢ migawki. Pozostate
funkcje, takie jak tryby dziatania lampy blyskowej, czy tez tryby przesuwu kadrow, uzytkownik moze okresli¢
recznie.

. Zmiana programu
Funkcja zmiany programu pozwala na zmiane kombinacji wartosci przystony oraz predkosci migawki

ustawionej przez aparat, jednakze bez zmiany okreslonej automatycznie

ekspozycji. S Boo F""S
+  Naci$nij &, aby zmieni¢ predkos¢ migawki i wartosé przystony.
« Na panelu kontrolnym wyswietlane jest wskazanie S. -
- @ . o HQ 9] %D
« Nacisnij strzatke U, aby anulowac¢ funkcje zmiany programu.

*  Przetgczenie trybu fotografowanie réwniez powoduje anulowanie funkcji zmiany programu.

A Tryb priorytetu przystony

Pozwala na reczne ustawienie wartosci przystony. Aparat automatycznie dobierze stosowng predkos¢
migawki. Przez zmniejszenie wartosci przystony (wartosci F) sprawiasz, ze aparat ustawia ostrosc dla
mniejszego zakresu (mniejszej gtebi), przez co mozna uzyskac efekt rozmytego tta. Natomiast zwiekszenie
wartosci przystony sprawia, ze uzyskujemy wiekszg gtebie ostrosci dotyczy to zaréwno obszar przed jak za
ptaszczyzng ostrosci — dzieki czemu na zdjeciu uzyskamy ostry zaréwno sam obiekt jak i jego tto.

> ,Fotografowanie z priorytetem przystony” (str. 53).
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Wartos¢ przystony (wartosé F) zostata Wartos¢ przystony (wartos¢ F) zostata
zmniejszona zwiekszona

S Tryb priorytetu migawki

Uzytkownik ustawia predkos¢ migawki, a aparat dobiera odpowiednig przystone. Ustaw predkos¢ migawki
stosowanie do fotografowanego obiektu oraz efektu, jaki chcesz uzyskaé na zdjeciu.

> ,Fotografowanie z priorytetem migawki S”, (str. 54)

Ustawienie  wiekszej  predkosci Wybranie mniejszych  predkosci
migawki pozwala na zatrzymanie w migawki powoduje rozmazanie sie
karze bez rozmazania szybko poruszajgcego sie obiektu, co daje
poruszajgcych sie obiektéw. Obiekt wrazenie dynamiki i ruchu obrazu.

bedzie wyrazisty i ostry, tak jakby
nie poruszat sie.

M Tryb ustawien manualnych

Uzytkownik ustawia zaréwno przystone jak i predkos¢é migawki. Aby sprawdzi¢ ekspozycje nalezy skorzystac
ze wskazania réznicy ekspozycji. Tryb ten daje petng kontrole nad ustawieniami aparatu i pozwala na
wybranie takich parametrow wykonywania zdjecia, ktdre uznamy za najodpowiedniejsze niezaleznie od
wskazywanej optymalnej ekspozycji.

>, Tryb ustawien manualnych M”, (str. 55).

Ey?Tryb My Mode - Ustawienia wlasne

Mozna zapisal wtasne, najczesciej uzywane ustawienia fotografowania. Przystosowane w ten sposob
ustawienia aparatu sg uaktywniane po wigczeniu go w trybie MY MODE. Mozna réwniez zachowa¢ aktualnie
ustawienia, aby pdzniej przywotaé je w tym trybie. > ,Ustawianie trypu MY MODE”, (str. 106).

> Korzystanie z trybu My Mode”, (str. 56).

X Zzapis sekwenciji wideo

Pozwala na zapis sekwencji wideo. Aparat automatycznie ustawia przystone i predkos¢ migawki. Nawet jesli
podczas nagrywania sekwencji wideo filmowany obiekt porusza sie lub zmienia sie odlegtosé do niego, to caty
czas utrzymywana jest prawidiowa ostro$¢ i ekspozycja (gdy wiaczona (ON) jest opcja FULLTIME AF —
fabryczne ustawienie domysine).

> "Rejestrowanie sekwencji wideo”, (str. 43).

Programy tematyczne

Fotografowanie w trybie scen nocnych

Fotografowanie w scenerii nocnej jest to tryb odpowiedni do wykonywania zdje¢ o zmierzchu i noca. Aparat
wybiera diuzsze czasy naswietlania niz normalnie. Na przyktad, jesli wykonujesz zdjecie ulicy noca w trybie P,
zdjecie bedzie zbyt ciemne i bedzie widac¢ tylko btyski lamp ulicznych. Jesli wybierzemy tryb fotografowania w
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nocnej scenerii mozna uchwyci¢ naturalng atmosfere wieczoru. Aparat automatycznie ustawia najbardziej
optymalne parametry dla tego rodzaju zdjecia. Z tego wzgledu, ze aparat dobiera diuzsze czas naswietlania,
nalezy zachowa¢ stabilnos¢ aparatu i z tego wzgledu zalecamy korzystanie ze statywu.

A Zdjecia krajobrazow

Jest to tryb odpowiedni do fotografowania krajobrazéw i wszelkich rozlegtych scen. Aparat ustawia ostro$¢ na
odlegte obiekty (drzewa, gory, itp.), dzieki czemu uzyskujemy wyraziste zdjecie z doskonatym oddaniem
szczegotow oraz bardzo dobrg reprodukcjg wszelkich odcieni niebieskiego i zieleni. Aparat automatycznie
ustawia najbardziej optymalne parametry zdjecia.

fa Zdjecia portretowe na tle krajobrazu

Na przykiad, jesli chcesz sfotografowac¢ osoby na tle pieknego krajobrazu, skorzystaj z tego trybu. Na zdjeciu
ostry bedzie zaréwno fotografowany obiekt, jak i tto. Mozemy wiec w tym trybie sfotografowa¢ osobe na tle
pieknego nieba lub innego rozlegtego krajobrazu. Aparat automatycznie ustawia najbardziej optymalne
parametry zdjecia.

O,

X Zdjecia sportowe

Tryb wygodny do fotografowania szybko poruszajacych sie obiektow (np. przy fotografowaniu zawodow
sportowych) tak, aby unikng¢ ich rozmazania na zdjeciu. Nawet obiekty, ktére sa w ruchu beda na zdjeciu
ostre i wyraziste, jakby byty ,zamrozone” w okreslonej fazie ruchu. Aparat automatycznie ustawia optymailne
warunki fotografowania.

0N Zdjecia portretowe

Jest to tryb odpowiedni do wykonywania zdje¢ portretowych osdb. W trybie tym ostro$é ustawiana jest na
fotografowany obiekt, natomiast tto pozostaje nieostre. Aparat automatycznie ustawia najbardziej optymalne
parametry zdjecia.

Uwaga!
Dostepne ustawienia zalezg od wybranego trybu. > ,Lista pozycji w trybach fotografowania”, (str. 145).

Wykonywanie zdjeé

Zdjecia mozna wykonywac korzystajac z celownika lub z monitora.

Wykonywanie zdje¢ z uzyciem celownika

W rzeczywistosci aparat rejestruje na zdjeciu nieco szerszy obszar niz ten, ktéry skomponujesz patrzac przez
celownik.

[Pokretto trybow P =P A S M &7 &) Aa fa S )

Przycisk migawki
Pokretto trybdéw

1 Ustaw pokretio trybéw w pozycji P AS M B} A a0
i wlacz aparat.
> Wiaczanie i wytaczanie aparatu” (str. 19).

Celownik

Lampka dostepu do karty
Gtéwny witgcznik
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2 Skieruj aparat na fotografowany obiekt,
tak by wskaznik pola ustawiania
ostrosci (AF) w celowniku pokrywat sie

z tym obiektem. Pomarariczowa lampka

Zielona lampka

3 Nacisnij delikatnie do potowy przycisk migawki, aby ustawi¢ ostrosé. =
¢ Po zablokowaniu ustawionej ostrosci i ekspozycji zaswieci sie zielona =~
lampka. L —
« Jesli zaswieci sie pomaranczowa lampka, to nastgpi automatyczny —
btysk lampy.

* Wskazania predkosci migawki oraz wartosci przystony automatycznie
ustawionych przez aparat sg wyswietlane na panelu kontrolnym.

lacar

/]
HQ L

4  Nacisnij do konca przycisk migawki. -
¢ Aparat wykona zdjecie. N/
« Gdy zdjecie jest zapisywane na karcie miga wskaznik dostepu do karty. g ;
* Gdy zielona lampka przestanie miga¢ mozna wykona¢ kolejne zdjecie.

Mozesz sprawdzi¢ wiasnie wykonane zdjecie
naciskajac przycisk QUICK VIEW. ,Korzystanie z
funkcji szybkiego podgladu — QUICK VIEW?”, str. 86.

\_

WSKAZOWKI !
Nie mozna ustawi¢ ostrosci na fotografowany obiekt
0 ,Jesli nie mozna uzyska¢ wtasciwej ostrosci” (str. 42)
Miga zielona lampka
O Znajdujesz sie zbyt blisko fotografowanego obiektu. Zdjecia nalezy wykonywaé z odlegtosci
przynajmniej 20 cm od fotografowanego motywu. Natomiast, jesli korzystasz z trybu SuperMakro
mozesz wykonywa¢ zdjecia przedmiotdw juz z odlegtosci 3 cm. “Fotografowanie w trybie
SuperMakro”, (str. 65).
0 Zaleznie od fotografowanego obiektu parametry ostrosci oraz ekspozycji mogq nie zostaé
zablokowane we wiasciwym ustawieniu. > ,Obiekty, dla ktérych trudno ustawié ostrosc. (str. 42.)
Przy nacisnietym do potowy przycisku migawki miga pomarainczowa lampka
O Nastepuje fadowanie lampy btyskowej. Poczekaj az pomaranczowa lampka zgasnie.
Sprawdzanie zdjecia, ktére wiasnie zostalo wykonane
0 W opcji REC VIEW wybierz ustawienie ON (Wiaczona). > ,Podglad zdjecia natychmiast po jego
wykonaniu — REC VIEW?” (str. 113).
Aby nagra¢ dzwiek przy wykonywaniu zdje¢

O Wykonujac zdjecia mozesz zarejestrowaC nagranie dzwiekowe. Ustaw w opcji @ pozycje ON

(Witaczona). > ,Nagrywanie dzwieku przy zdjeciach” (str. 74). Mozesz réwniez dodaé nagranie
dzwiekowe do zdje¢, ktére juz zostaty wykonane. > ,Nagrywanie dzwieku” (str. 94).
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Fotografowanie z wykorzystaniem monitora

Gdy korzystamy z monitora mozemy sprawdzi¢ rzeczywiste pole, jakie zostanie zarejestrowane na zdjeciu.
Mozna réwniez sprawdzi¢ bezposrednio na monitorze takie informacje, jak wartos¢ przystony i predkosc
migawki.

Korzystanie z aparatu z wiaczonym monitorem skraca zywotnos¢ baterii. Jesli wiec monitor nie
bedzie potrzebny przy fotografowaniu, zalecamy wytaczanie go.

[Pokretto trybow P =P A S M &7 &) 4a fa & )

1  Ustaw pokretio trybéw w pozyciji oo Ijrzycislf migawki
PASM @ Bl A P & O wiacz aparat. okretio trybow

Wigczanie i wytaczanie aparatu str.19.

Monitor

2 Jesli monitor jest wytaczony, naci$nij przycisk &, aby go
wiaczyé.

* Na rysunku z prawej pokazano mozliwosci zmiany kata
nachylenia monitora. Obracajagc monitor w strone obiektywu
mozesz wykonaé swoj autoportret patrzac na obraz na
monitorze.

e Monitor przesuwaj powoli w dopuszczalnym zakresie.

3  Skieruj aparat na fotografowany obiekt, tak by wskaznik pola
ustawiania ostrosci (AF) widoczny na monitorze pokrywat sie z
tym obiektem. Okresl kompozycje zdjecia.

*(1) Gotowosc¢ lampy / tadowanie lampy btyskowe;j
Wskazuje te samg informacje, co pomaranczowa lampka przy
celowniku.

*(2) Zielona lampka
Wskazuje te sama informacje, co zielona lampka przy
celowniku.

4 Wykonaj zdjecie wedlug tej samej procedury, co przy
korzystaniu z celownika.
> ,Wykonywanie zdje¢ z uzyciem celownika” str. 38.

* Gdy ustawiona zostanie ostro$¢ po naci$nieciu do potowy przycisku migawki, na monitorze zaswieci
sie zielona lampka (wskaznik). Oznaczenie pola AF przesunie sie do pozycji ustawionej ostrosci.
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Jesli nie mozesz ustawi¢ ostrosci na fotografowany obiekt, wybierz jako tryb dziatania autofocus’a
opcje SPOT (pomiar punktowy) i wtedy wykonaj zdjecie.
> ,AF MODE - Zmiana pola ustawiania ostrosci” str.57.

WSKAZOWKI !
Monitor wylacza sie

O Jesli aparat nie jest uzywany przez 3 minuty, to monitor automatycznie wytacza sie. Dotknij przycisku
migawki lub dzwigni zoom, aby ponownie wtgczy¢é monitor.

Obraz na monitorze jest stabo widoczny

O Jasne $wiatlo, np. bezposrednie $wiatlo stoneczne, moze powodowagé, ze na ekranie monitora bedg

pojawiaty sie pionowe linie. W takim przypadku nalezy skorzysta¢ z celownika.

Aby sprawdzi¢ obszar, na ktéry aparat ustawia ostros¢

O Jesli nacisniesz przycisk w momencie, gdy jest wcisniety do potowy
przycisk migawki, to zostanie powiekszony fragment obrazu, na ktéry jest
ustawiana ostro$¢. Ponowne nacisniecie przycisku przywraca
normalny rozmiar obrazu. Funkcja ta nie jest dostepna w zakresie

cyfrowego zoomu. > ,Korzystanie z cyfrowego zoomu” (str. 45).

Skorzystaj rowniez ze wskazéwek podanych w punkcie ,,Wykonywanie zdjeé

z uzyciem celownika” (str. 38).

Uwagi !

*  Przycisk migawki nalezy naciska¢ delikatnie opuszkiem palca. Jesli przycisk migawki zostanie
nacisniety zbyt gwattownie, aparat moze poruszy¢ sie i spowodowaé rozmazanie obrazu na zdjeciu.
* Wykonywane zdjecia pozostajg zapisane na karcie niezaleznie od tego, czy aparat jest w danej chwili
wiaczony badz wyczerpaty sie baterie.
« Nigdy, gdy miga lampka dostepu do karty, nie nalezy otwiera¢ pokrywy karty, wysuwac karty,
wyjmowac baterii badz odtgczaé zasilacza. Dziatania takie mogg uszkodzi¢ zapisane zdjecia oraz
uniemozliwi¢ zapisanie na karcie wtasnie wykonanego zdjecia.
« Jesli wykonujemy zdjecie w silnym Swietle, to obszary, ktére znajdujag sie w cieniu moga zyskaé
dodatkowe niepozadane kolory.
« Gdy skierujesz aparat na jasny obiekt, to na obrazie widocznym na monitorze mogg pojawi¢ sie

smugi Swiatta. Nie ma to jednakze wptywu na rejestrowane zdjecie.

Poréwnanie celownika i monitora

Celownik Monitor
Nie tak tatwo poruszy¢ aparatem przy | Mozna doktadnie sprawdzi¢
wykonywaniu zdjecia i wyraznie wida¢ | obszar kadru, ktdry zostanie
Zalety fotografowane obiekty nawet przy rzeczywiscie zarejestrowany w
jasnym $wietle. Mniejsze jest zuzycie aparacie.
baterii.
W przypadku zblizer obraz w O wiele fatwiej poruszy¢ aparatem
celowniku nie pokrywa sie w petni z podczas wykonywania zdjecia.
obrazem rejestrowanym przez aparat. | Réwniez przy ciemnym/ jasnym
Wady oswietleniu obraz na monitorze
jest stabo widoczny. Monitor
powoduje wieksze zuzycie baterii
niz przy korzystaniu z celownika.
Generalnie przy fotografowaniu Z monitora nalezy korzystac¢, gdy
korzystaj z celownika (zdjecia zalezy nam na dokfadnym
krajobrazowe, zdjecia sytuacyjne, itp. okresleniu obszaru kadru, badz
Wskazoéwki Od 0.8 m do nieskoniczonosci) gdy.fot'ografgjemy obiekt}/ ' o
znajdujace sie w odlegtosci ponizej
0.8 m od obiektywu, jak np.
zblizenia ludzi lub kwiatéw
(makrofotografia).
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« Aparat rejestruje szerszy obraz niz ten, ktéry jest widoczny w celowniku.

* W miare przyblizania sie do obiektu rzeczywisty obraz rejestrowany przez
aparat znajduje sie nizej niz to, co widoczne jest w celowniku (patrz rys. po
lewej).

Jesli nie mozna uzyska¢ witasciwej ostrosci

Jesli obiekt, na ktéry chcesz ustawi¢ ostros¢ znajduje sie poza srodkiem kadru i nie mozesz bezposrednio
skierowa¢ na niego wskaznika pola autofous’a, mozesz ustawi¢ ostros¢ na inny punkt znajdujacy sie w
podobnej odlegtosci (blokada ostrosci), a nastepnie wykonac¢ zdjecie w sposdb przedstawiony ponizej.

Okreslanie pozycji obiektu po ustawieniu ostrosci (Blokada ostrosci)

[Pokretto trybow P =P A S M &7 @) Aa fa S )

1 Ustaw wskaznik pola autofocus’a na obiekt, ktéry ma by¢ ostry na [\~ ® 1/9000 F4.0 0.0
zdjeciu.
» Fotografujgc obiekty, dla ktérych trudno ustawi¢ ostro$é lub szybko
poruszajgce sie obiekty, skieruj aparat na obiekt znajdujacy sie [ ]
w podobnej odlegtosci, co przedmiot, jaki chcesz sfotografowac. > , A e
HOM259251844 aﬂf

Wskazanie pola AF

2 Nacis$nij do potowy przycisk migawki az zaswieci sie zielona lampka.

» Po okresleniu ostrosci i ekspozycji ich ustawienia sg blokowane
i zapala sie zielona lampka.

» Jesli wigczony jest monitor, to oznaczenie pola autofocus’a przesuwa
sie do pozycji ustawionej ostrosci.

» Jezeli zielona lampka miga, oznacza to, ze ostro$¢ oraz ekspozyciji nie
zostaly zablokowane. Zdejmij wtedy palec z przycisku migawki,
przesun nieco pole widzenia obiektywu i ponownie nacisnij do potowy

przycisk migawki. W‘ﬂ@@@ F4.0- Q.0
A ¥
3 Trzymajac caly czas wcisniety do potowy przycisk migawki |96 >

przekomponuj ujecie do finalnej wersji. @ [ ]
<A

A
&

= ; ; \D%JZ@@ZM}Q)M .
|

Przycisk migawki

-’
e’
N’

Przycisk migawki

Zlielona lampka

4 Nacisnij do konca przycisk migawki.

Wskazowki!

« Kadr, dla ktérego ustawiasz ostro$¢ rézni sie od kadru, dla ktérego nastepuje pomiar oswietlenia.
"Blokady ekspozycji — AEL” (str. 63).

Obiekty, dla ktérych trudno ustawié ostrosé

W niektérych warunkach autofocus moze nie dziata¢ prawidtowo. W takich sytuacjach ustaw ostro$¢ na
kontrastowy obiekt znajdujacy sie w tej samej odlegtosci, co obiekt, ktéry ma by¢ ostry na zdjeciu (blokada
ostrosci), a nastepnie przekomponuj ujecie i dopiero wykonaj zdjecie. Jesli obiekt nie ma linii pionowych,
przytrzymaj aparat w pozycji pionowej, ustaw ostros¢ korzystajac z funkcji blokady ostrosci poprzez
nacisniecie do potowy przycisku migawki, nastepnie ustaw aparat ponownie w pozycji poziomej caty czas
trzymajac wecisniety do potowy przycisk migawki. Po okresleniu finalnego ujecia wykonaj zdjecie.

Jesli na dal nie mozna ustawi¢ ostro$ci na fotografowany obiekt, skorzystaj z manualnego ustawiania
ostrosci. > ,Manualne ustawianie ostrosci” (str. 59).
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Zielona lampka miga .
Nie mozna ustawi¢ ostrosci

na fotografowany obiekt. : ~—I Obiekty - —| Obiekty
0 wyjatkowo matym z wyjatkowo jasnym
kontrascie polem w centrum kadru.

Zielona lampka sSwieci sie,
ale nie mozna ustawic
ostrosci na fotografowany
obiekt.

réznej odlegtosci

L ! ) ~————-4 Szybko
Pokrywajace sig obiekty W poruszajgce sie obiekty.

Obiekty
bez pionowych linii.

Obiekty,
ktére majg by¢ ostre nie
znajduja sie w srodku kadru.

Rejestrowanie sekwencji wideo

&

Niniejszy aparat pozwala réwniez na rejestrowanie ruchomych sekwenciji
wideo. Przy zapisie obrazu nagrywany jest réwniez dzwiek. Ostro$¢ oraz
pozycja zoomu sg zablokowane. Jesli zmieni sie odlegtos¢ do filmowanego
obiektu, to moze nastgpi¢ pogorszenie ostrosci obrazu.

[Pokretto trybow » =( X

1 Ustaw pokretto trybéw z pozycji oo wiacz aparat.
> Wiaczanie i wytaczanie aparatu” (str. 19).
¢ Monitor wilaczy sie i wysSwietlony zostanie dostepny czas
nagrywania na uzywanej aktualnie karcie.

2 Okresl kompozycje patrzac na obraz widniejacy na monitorze.

3  Abyrozpoczaé nagrywanie, nacisnij do konca przycisk migawki.
¢ Ustawienia ostrosci i zoomu sg zablokowane.
e Zapali sie pomarahczowa lampka z prawej strony celownika.

e Podczas nagrywania sekwencji wideo symbol = Swieci sie na
czerwono.

4  Aby zatrzymacé¢ nagrywanie, nacisnij ponownie do konca przycisk
migawki.
« Jesli wykorzystasz caty dostepny czas, to nagrywanie sekwencji
wideo zakonczy sie automatycznie i aparat zacznie zapisywac
sekwencje wideo na karte.

* Gdy jest jeszcze miejsce na karcie pamieci, to wySwietlony zostanie Pozostata liczba sekund

dostepny czas nagrania i aparat jest gotowy do dalszych zdjec¢.
> ,Tryby zapisu sekwencji wideo”, str. 76.

Wskazoéwki !
Aby caly czas utrzymywa¢ ostros¢ filmowanej sceny

Przycisk migawki
Pokretto trybow

O Wytacz (OFF) funkcje rejestrowania dzwieku & (dla sekwenciji wideo) i wigcz (ON) opcje FULLTIME
AF. > ,FULLTIME AF - niezawodne i szybkie ustawianie ostrosci” (str. 57, 73).

Aby podczas filmowania korzystaé z zoomu cyfrowego

O Wiacz (ON) funkcje DIGITAL ZOOM. > Korzystanie z cyfrowego zoomu” (str. 45).

0 Wyiacz (OFF) funkcje rejestrowania dzwieku \.!) (dla sekwencji wideo) i bedziesz mogt wtedy
korzysta¢ z zoomu optycznego. > ,Nagrywanie dzwieku przy sekwencjach wideo”, (str. 74).
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Uwaga!
« W zaleznosci od karty pozostata dostepna do nagrywania liczba sekund moze gwattownie
zmniejszy¢ sie podczas nagrywania. Sprébuj ponownie uzyé danej karty po sformatowaniu jej w
aparacie. > ,Formatowanie karty (str. 108).

» Gdy wiaczona (ON) jest opcja \!’ sekwencja wideo jest rejestrowana przy statym ustawieniu ostrosci
oraz ekspozycji, ktore zostato okreslone przy nacisnieciu przycisku migawki w kroku 3 powyzszej
procedury. Nalezy o tym pamietaé, gdyz w przeciwnym wypadku mogg wystepowacé trudnosci z
prawidtowg ostroscig obrazu.

Uwagi odnosnie dtugiego nagrywania sekwencji wideo

» Jesdli nie nacisniemy po raz drugi przycisku migawki, to nagrywanie bedzie kontynuowane az do
wyczerpania sie miejsca na karcie pamieci.

« Diugie sekwencje wideo nie moga by¢ edytowane (str. 91).

« Jesli pojedyncza sekwencja wideo wykorzysta cate miejsce dostepne na karcie pamieci, to
mozesz udostepni¢ miejsce na karcie poprzez skasowanie danej sekwencji wideo lub
przeniesienie jej do komputera.

Zoom

Dzieki zmienno-ogniskowemu obiektywowi mozna uzyskiwaé maksymalnie czterokrotne powiekszenie
(granica zoomu optycznego - odpowiada to obiektywowi 27 mm - 110 mm w aparacie matoobrazkowym).
Przez potaczenie funkcji zoomu cyfrowego z trzykrotnym zoomem optycznym, mozna osiggnaé nawet 14
krotne powiekszenie obrazu.

Przy korzystaniu z wiekszych powiekszeh znacznie wzrasta prawdopodobienstwo poruszenia zdjecia.
Wskazane jest wtedy skorzystanie ze statywu lub inne j podstawy, aby nie poruszy¢ aparatem przy naciskaniu
przycisku migawki.

Korzystanie z zoomu optycznego

[Pokretio trybéw »o=S(P A S M mf X @l s fa R )

1 Ustaw pokretto trybow w pozycjiP AS M & &) Aa fa ] )
i wiacz aparat.
> Wiaczanie i wytaczanie aparatu” (str. 19).

Dzwignia zoom

2 Przesun dzwignie zoom.

Ustawienie szerokokatne: Przesun dzwignie zoomw  Tele: Przesuh dZzwignie zoom w strone T,
strone W, by uzyskac szersze pole widzenia. by uzyskac¢ zblizenie fotografowanego
obiektu.
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Korzyst

anie z cyfrowego zoomu

[Pokretto trybow »=(P A S M w? & 1 Aa fia 8 )

1 W gtéwnym menu wybierz kolejno pozycje MODE MENU -

CAMERA - DIGITAL ZOOM - ON, i nacisnij przycisk .
> Jak korzysta¢ z menu?” (str. 30).

2  Przesun dzwignie zoom w strone T.

Uwaga!

Dzwignia zoom

.7 s . . oK .
Nacisnij ponownie przycisk . Fotografowana scena zostanie
wyswietlona na monitorze.

— Klawisze strzatek

— Przycisk

Biate pole we wskazniku zoomu oznacza zoom optyczny. Jesli
zostata wigczona (ON) funkcja cyfrowego zoomu (DIGITAL
Z0OOM), to we wskazniku zoomu pojawi sie réwniez czerwone pole.
Po osiagnieciu granicy optycznego zoomu, uaktywni sie funkcja
zoomu cyfrowego.

Kursor porusza sie w gore i w dét po
wskazniku zoomu stosownie do
powiekszenia. Na polu zoomu
cyfrowego kursor zmienia kolor na
pomaranczowy.

W trybie & maksymalne cyfrowe powiekszenie zoomu to 2,5 x.

Zdjecia wykonywane z zoomem cyfrowym mogg charakteryzowac sie wiekszym ziarnem.

Wylgczenie monitora powoduje, Zze niedostepny jest zoom cyfrowy. Jednakze, jesli opcja zoomu
cyfrowego pozostaje wigczona (ON), to po wigczeniu monitora bedzie ona ponownie automatycznie
dostepna.
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4 Lampa blyskowa

Fotografowanie z lampa btyskowa

Wybierz tryb lampy btyskowej najlepiej odpowiadajacy zastanym warunkom oswietleniowym oraz efektowi,
jaki chcesz uzyskaé. Mozesz rowniez okresli¢ ilos¢ emitowanego $wiatta korzystajgc z funkcji kontroli
intensywnosci btysku.

[Pokretio trybow »c=(P_ A S M &2 @) Aa Ao S )]

1 Ustaw tryb dzialania lampy blyskowej obracajac pokretto ustawien
przy wcisnietym przycisku ¥.

« Wskazania trybéw lampy btyskowej na panelu kontrolnym zmieniajg
sie w pokazanej ponizej kolejnosci (Dostepne tryby lampy
btyskowej moggq rézni¢ sie =zaleznie od wybranego trybu
fotografowania):

OF it
-1 Lampy btyskowej

HQ S T} xD |

Pokretto trybow

i Przycisk trybu
lampy btyskowej

Brak wskazania (Btysk automatyczny) < > @ (Redukcja efektu czerwonych oczu) < > 3
(Btysk dopetniajacy)

@ (Wytaczona lampa) < > ¥ SLOW lub OF SLOW) (synchronizacja z diugimi czasami
naswietlania)

2 Nacis$nij do potowy przycisk migawki. % wskaznik
« Gdy lampa jest gotowa do uzycia, swieci sie na state pomaranczowa [P 177000 Camy

lampka oraz wskaznik i
Pomaranczowa lampka

<] LR

_‘- 7 Yt J 4 1

" "oNzs apse
Monitor

Celownik
3 Nacis$nij do konca przycisk migawki, aby wykona¢ zdjecie.
Zakres dziatania lampy

W (maks.): Okoto 0.8 — 3.7 m
T (Maks.): Okoto 0.8 —2.2 m
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Wskazoéwki !
Miga pomaranczowa lampka lub ¢ (stan gotowosci lampy blyskowej)

O Nastepuje tadowanie lampy btyskowej, poczekaj, az zgasnie pomaranczowa lampka lub wskaznik 3
Ostrzezenie o mozliwosci poruszenia zdjecia (Blysk automatyczny, redukcja efektu czerwonych oczu,
blysk dopetniajacy)

O Gdy swieci sie pomaranczowa lampka lub symbol ¥ (ostrzezenie o mozliwosci poruszenia zdjecia), to
ustawienie predkosci migawki zostaje zablokowane na aktualnym poziomie. Zapobiega to problemom
prowadzacym do poruszenia obrazu na zdjeciu (zbyt wole predkosci migawki mogg byé przyczyng
rozmazania obrazu na zdjeciu).Jednakze, jesli wzrosnie powiekszenie zoom, to aparat stosownie
zwiekszy zablokowang predkosé migawki.

Pozycja zoomu Predkos¢ migawki

W (maks.) 1/30 sek.

T (Maks.) 1/100 sek.
UWAGA!

« Opcje AUTO, ©, % oraz @% SLOW nie sg dostepne w trybie S oraz M.

* Lampa btyskowa nie uaktywnia sie w nastepujacych sytuacjach:
W ftrybie rejestrowania sekwencji wideo, w trybie zdje¢ seryjnych (HICI='I, :'='I, AF:'='I, BKT), podczas
fotografowania w trybie Super Makro, gdy w opcji FUNCTION ustawiono pozycje WHITE BOARD/
BLACK BOARD, jak réwniez podczas zdje¢ w trybie Panoramy.

« W trybie makro btysk lampy moze nie da¢ optymalnych rezultatéw, szczegdlnie przy szerokokgtnym
ustawieniu obiektywu. Wskazane jest wiec, by sprawdzi¢ rezultat zdjecia na monitorze aparatu.

« Jesli do obiektywu dotaczony jest konwerter, moze wystgpi¢ zjawisko winietowania. W takim
przypadku nalezy wykonywac zdjecia z zastosowaniem zewnetrznej lampy bltyskowej.

» Blysk automatyczny (brak wskazania)
Lampa btyskowa wyzwala sie automatycznie w warunkach stabego lub tylnego oswietlenia.

*  Funkcja redukcji efektu czerwonych oczu (@)
Swiatto lampy btyskowej moze sprawié, ze oczy (zrenice) fotografowanej osoby beda na zdjeciu czerwone.
Tryb ten znacznie zmniejsza zjawisko "czerwonych oczu", przez emisje krotkich przedbtyskéw przed
zasadniczym bilyskiem lampy. Pozwala to, by wzrok przyzwyczait sie do jasnego sSwiatta i w ten sposéb
zmniejsza wystepowanie efektu czerwonych oczu.

/ I

Oczy fotografowanej postaci wydajq sie by¢ czerwone.

Uwagal!:
¢ Po serii przedbtyskow migawka jest wyzwalana z okoto 1 sekundowym opdznieniem, nalezy wiec
uwazac, aby nie poruszy¢ w tym czasie aparatem i trzymac go stosunkowo sztywno.
« Efektywno$¢ tej funkcji ograniczajg miedzy innymi takie czynniki jak: to ze osoba nie patrzy sie
bezposrednio w Swiatto przedbtyskéw oraz odlegtos¢ zbyt duza fotografowania. Pewne ograniczenie
stanowi réwniez indywidualna charakterystyka oczu fotografowanej osoby.

» Blysk dopelniajacy (&):
Lampa bityskowa uaktywnia sie zawsze, niezaleznie od warunkéw oswietleniowych. Tryb ten jest pomocny
przy eliminowaniu zbednych cieni na twarzy fotografowanych postaci, pomaga tez zniwelowaé efekt
przesuniecia barw, co ma niejednokrotnie miejsce przy sztucznym oswietleniu (szczegdlnie przy Swietle
jarzeniowym). :

Uwagal!:
¢ Bilysk dopetniajgcy moze nie odnies¢ stosownego
efektu w przypadku wyjatkowo silnego $wiatta
zastanego.
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*  Wylaczanie lampy btyskowej @:
Lampa nie bedzie btyska¢ nawet w przypadku stabego oswietlenia. Mozna korzystaé z tego trybu w
sytuacjach, gdy uzywanie z lampy btyskowej jest zabronione lub gdy nie chcesz skorzystaé z lampy, aby
uzyskac efekt naturalnego o$wietlenia o zmierzchu lub przy fotografowaniu scenerii nocne;.

Uwagal!:
« Z tego wzgledu, ze w sytuacji niedostatecznego oswietlenia i wytgczenia lampy btyskowej
automatycznie dobierane sg dtuzsze czasy naswietlania, nalezy skorzysta¢ ze statywu, aby zapobiec
rozmazaniu obrazu na zdjeciu, ktére moze by¢ wywotane przez poruszenie aparatu.

* Synchronizacja z dlugimi czasami naswietlania ¥ SLOW1 ¥ sLow2 ©® ¥ SLOW:

Funkcja synchronizacji z dlugimi czasami naswietlania zostata przystosowana do wolniejszych predkosci
migawki. Normalnie przy wykonywaniu zdje¢ z lampg btyskowg predkosé migawki nie zmniejsza sie ponizej
okreslonego poziomu, tak aby zapobiec mozliwosci poruszenia zdjecia. Jednakze przy fotografowaniu
obrazéw z nocng scenerig w tle, krotkie czasy naswietlania moga sprawic, ze tto bedzie zbyt ciemne. Tryb
synchronizacji lampy z dtugimi czasami naswietlania uwzglednia zaréwno predkos¢ migawki, ktéra ma dac
prawidtowa ekspozycje tla, jak i zapewnia btysk by doswietli¢ obiekt z pierwszego planu. Z tego wzgledu, ze
dobierane sg dtuzsze czasy naswietlania, nalezy skorzysta¢ ze statywu. W przeciwnym wypadku obraz na
zdjeciu moze by¢ rozmazany w wyniku poruszenia aparatem.

W trybach S oraz M, lampa btyskowa uaktywnia sie przy wybranych predkosciach migawki.

1st curtain (na pierwsza kurtyne migawki) $SLOW 1
Zazwyczaj, niezaleznie od predkosci migawki, lampa btyskowa emituje btysk tuz po petnym otworzeniu sie
migawki. Okresla sie to mianem btysku na pierwsza kurtyne migawki. Jako fabryczne ustawienie domysine

wybrana jest wiasnie ta opcja sposobu synchronizacji btysku przy diugich czasach naswietlania - iSLOW 1.

2nd curtain (na druga kurtyne migawki) ¥SLOW 2

W przeciwienstwie do synchronizacji na pierwszg kurtyne, przy synchronizacji na drugg kurtyne migawki
lampa biyska tuz przed zamknieciem migawki. Owa zmiana momentu btysku moze stworzy¢ interesujace
efekty na zdjeciu, takie jak na przyktad podkreslenie ruchu samochodu poprzez ciggnacy sie za nim smuge
Swiatet. Im wolniejszg wybierzemy predkos¢é migawki tym bardziej wyrazisty efekt uzyskamy na zdjeciu.
Najwolniejsze dostepne predkosci migawki zaleza od wybranego trybu fotografowania.

Najwolniejsze dostepne predkosci migawki:

Tryb M: 15 sek. (Dostepne jest réwniez fotografowanie z czasem B /Bulb/)

Tryb PIAISI[®): 4 sek.

Gdy czas otwarcia migawki wynosi 4 sekundy:

\\I"

ﬁ— Blysk na druga kurtyne
Btysk na pierwsza kurtyne migawki

I
4
(Druga kurtyna) (pierwsza kurtyna)

Zamkniecie migawki Petne otwarcie migawki

Synchronizacja na pierwsza kurtyne migawki z redukcja efektu czerwonych oczu ©@ ¥ sLow

Tryb ten poza synchronizacjg z dtugimi czasami naswietlania zapewnia réwniez redukcje efektu czerwonych
oczu. Na przyktad, gdy fotografujemy osobe na tle jasno os$wietlonej nocnej scenerii normalny blysk moze
spowodowac, ze oczy osoby beda na zdjeciu czerwone, zas ten tryb dziatania lampy pozwala na prawidtowe
naswietlenie tta i jednoczesnie redukuje niekorzystne zjawisko czerwonych oczu.

W przypadku synchronizacji na druga kurtyne migawki nie mozna skorzysta¢ z funkcji redukcji efektu
czerwonych oczu.
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Synchronizacja z dlugimi czasami naswietlania ¥SLOW

[Pokretio trybow »o=(P A S M & @) A fa ] )

1 Ustaw tryb dziatania lampy blyskowej obracajac pokretto Pokretio trybow

sterujace przy wcisnietym przycisku ¥ i wybierz pozycje
SLOW.

i przycisk
trybu lampy btyskowe;j

2  Trzymajac wcisniety przycisk i, nacisnij .
* Po wyswietleniu menu synchronizacji btyskow z dtugimi czasami
naswietlania, zwolnij przycisk

3 Nacisnij, aby wybrac ¥SLOW 1, © $¥SLOW Ilub ¥SLOW 2,
a nastepnie nacisnij

Wskazowki ! . DRIVE |
Synchronizacje z dlugimi czasami naswietlania mozna rowniez ustawic :)

z pozycji MODE MENU. ( ) (Fstom)
0 W giéwnym menu wybierz MODE MENU —. CAMERA — ¥SLOW - ( ) ( )
$sLOW 1, ® ¥SLOW Iub ¥SLOW 2, a nastepnie nacinij ®. > 5 ston )
»~Jak korzysta¢ z menu” (Str. 30).
Kontrola intensywnosci blysku E34

Istnieje mozliwo$¢ regulowania sity Swiatta emitowanego przez lampe. W niektorych sytuacjach mozna
uzyskac lepsze rezultaty przez odpowiednig regulacje emisji Swiatta btysku. Jako przyktady mozna podacé
fotografowanie matych obiektéw, odlegte tto oraz sytuacje, gdy chcemy zwiekszy¢ kontrast.

[Pokretio trybéw »a=(P A S M w? Bl ds fa R O

1 Ustaw jasno$¢ btysku lampy obracajgc pokretto sterujace przy P korekej ekzg(';rz"?;lﬁ sterujgce

wcisnietych przyciskach % oraz
e Gdy ustawiana jest intensywnos¢ btysku, na panelu kontrolnym
wyswietlana jest wartos¢ ekspozyciji.

p )]
Ly
"h"l ;
H !
) L/ 9 — i Przycsk trybu

lampy btyskowej
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Obracajgc pokretto w lewg w Obracajac pokretto w prawg

strone zmniejsza sie site emisji strone zwieksza sie site emisji

Swiatta. N~—" Swiatta.

Minimalne ustawienie-2.0. Maksymalne ustawienie +2.0.
Wskazowka!

O Intensywnosé btysku mozna ustawia¢ w krokach co 1/2 lub co 1/3 EV. > ,Stopieh zmiany ekspozycji
— Wybor jednostki zamiany przy regulacji ekspozycji”. (str. 109 )

Uwaga!
e Przy zbyt duzych predkosciach migawki (powyzej 1/300 sekundy) regulacja sity btysku moze nie
przynies¢ zauwazalnych efektow.

Zewnetrzna lampa btyskowa (Opcja)

Korzystanie z lampy blyskowej

Po zastosowaniu zewnetrznej lampy btyskowej z serii Olympus FL mozliwe jest wykonywanie réznorodnych zdje¢ z
oswietleniem btyskowym. Zewnetrzna lampa moze dziata¢ samodzielnie lub w potaczeniu z wbudowang lampag blyskowg
aparatu.

Gdy korzystamy z zewnetrznej lampy btyskowej, to tryb pracy lampy oraz wartos¢ korekc;ji dla btysku bedg automatycznie
ustalane przez aparat, co pozwala by wbudowana oraz zewnetrzna lampa btyskowa dziataty razem.

Zewnetrzna lampa btyskowa moze byé zamocowana bezposrednio w zigczu typu goraca stopka aparatu, jak réwniez
mozna jg zamocowac poprzez specjalny (opcjonalny) uchwyt lampy FL-BKO1 oraz kabel potgczeniowy FL-CB02 (réwniez
opcja).

W niniejszym rozdziale pokazujemy, jak korzysta¢ z zewnetrznej lampy btyskowej typu FL-20.

[Pokretio trybow »=(P A S M mP @) As 2 8 )

1 Zsun zakrywke ziacza typu ,,goraca stopka” w kierunku strzatki

i zaléz zewnetrzna lampe blyskowa. /_{ \Q

* Informacje odnosnie sposoby zaktadania zewnetrznej lampy

btyskowej mozna znalez¢ w instrukcji obstugi lampy. ‘@,
* Nalezy zachowa¢ zakrywke ,,goracej stopki” i po zakoriczeniu w Goraca stopka
korzystania z zewnetrznej lampy btyskowej zatozy¢ jg na miejsce. Zakrywka ztgcza

2 W giéwnym menu wybierz MODE MENU - CAMERA - “MFLASH.
>, Jak korzysta¢ z menu” (str. 30).

Aby korzystaé wytacznie z zewnetrznej lampy blyskowej

O Wybierz E‘, a nastepnie nacisnij . Aby wyjs¢ z menu nacisnij
ponownie ®,

Aby korzysta¢ z zewnetrznej lampy blyskowej razem z gtéwna

lampa aparatu

O Wybierz IN + E‘, a nastepnie nacisnij . Aby wyjs¢ z menu
nacisnij ponownie .

3  Wiacz zewnetrzng lampe btyskowa.
* Tryb dla zewnetrznej lampy blyskowej to TTL-AUTO.

« Lampe nalezy podigczyé do aparatu fotograficznego przed jej
wiaczeniem.

4  Wybierz tryb lampy blyskowej obracajac pokretto sterujace przy wcisnietym przycisku i
> Fotografowanie z lampg btyskowg (str. 46).

Uwaga !
« Jesli zdjecia makro sg przeswietlone, sprobuj skorzysta¢ z samej wbudowanej lampy btyskowe;j.
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e Gdy tacznie uzywane sg wbudowana lampa btyskowa oraz zewnetrzna lampa btyskowa, to
wbudowana lampa btyskowa uzywana jest jako kompensacyjne zrédto swiatta. Oznacza to, ze jesli
ilos¢ Swiatla z zewnetrznej lampy btyskowej jest niewystarczajgca (poza jej zakresem dziatania), to
uzyskane zdjecie moze by¢ nieo$wietlone.

Korzystanie z dostepnych w handlu zewnetrznych lamp btyskowych

Jezeli lampa btyskowa moze by¢ podtgczona poprzez goraca stopke, to mozna uzywa¢ dostepnych w handlu
zewnetrznych lamp btyskowych. (W przeciwienstwie jednak do modeli fleszy OLYMPUS FL, ilo$¢ $wiatta
emitowanego przez lampe nie moze by¢ kontrolowana z aparatu). Szczegdty dotyczace kompatybilnych lamp
btyskowych przedstawiono w uwagach zamieszczonych ponize;.

[Pokretto trybow » =M m?)

1 Zaléz zewnetrzng lampe blyskowa na goraca stopke, by podiaczyé
ja do aparatu.
* Informacje odnosnie sposoby zakladania zewnetrznej lampy
btyskowej mozna znalez¢ w instrukcji obstugi danej lampy.

2 Wybierz tryb M. Ustaw predkos¢ migawki oraz wartos¢ przystony.

> ,Tryb ustawien manualnych M” (str. 55)

* Pamietaj, ze zastosowanie dtuzszych czaséw naswietlania moze byc
powodem rozmazania obrazu na zdjeciu. W celu uzyskania jak
najlepszych rezultatdw zalecamy ustawienie predkosci migawki w
zakresie 1/200 do 1/300 sekundy.

3  Wiacz zewnetrzng lampe btyskowa.
« Lampe nalezy podigczyé do aparatu fotograficznego przed jej
wiaczeniem.

4 Ustaw tryb, ktéry automatycznie kontroluje ilos¢é Swiatla
emitowanego przez zewnetrzng lampe btyskowa. Ustaw réwniez w
zewnetrznej lampie blyskowej czutos¢ ISO oraz wartosé¢ przystony,
tak by odpowiadaly one ustawieniom wybranym w aparacie.

* Informacje na temat ustawiania trybéw zewnetrznej lampy blyskowej powinny znajdowac sie w
dotgczonej do lampy instrukcji obstugi.

Uwaga!

* Tryby dziatania lampy ustawione w aparacie, nie majg wplywu na dziatanie zewnetrznej lampy
blyskowej. Zewnetrzna lampa btyskowa, bedzie btyska¢ nawet wtedy, jesli w aparacie wybierzemy
tryb wytaczonej lampy btyskowej (@).

* Przed przystgpieniem do =zdje¢ upewnij sie, ze uzywana zewnetrzna lampa blyskowa jest
zsynchronizowana z aparatem.

Kompatybilne dostepne w handlu zewnetrzne lampy blyskowe

Przy wybieraniu zewnetrznej lampy btyskowej, nalezy korzysta¢ z produktu spetniajgcego ponizsze
podstawowe warunki.

(1) Niektére lampy blyskowe dostepne na rynku pracujg z terminalem synchronizacyjnym o wysokim napieciu.
Jesli uzyta zostanie tego typu lampa, to moze ona nie funkcjonowa¢ prawidtowo. Odnosnie specyfikaciji
terminala synchronizacyjnego lampy nalezy skontaktowa¢ sie z producentem danej lampy blyskowe;j.

(2) Niektére lampy btyskowe dostepne na rynku majg odwrdécong biegunowos¢ terminala synchronizacyjnego.
W takim przypadku nawet po podigczeniu tych lamp nie beda one btyskaly. Wiecej informacji mozna
uzyskac¢ u producenta lampy.

(3) W przypadku zdje¢ z zewnetrzng lampg Dbtyskowa warunki ekspozycji nalezy roéwniez ustawi¢ w
zewnetrznej lampie blyskowe;.

Jesli zewnetrzna lampa blyskowa jest uzywana w trybie Auto, dopasuj do tego ustawienie wartosci
przystony oraz czutosci ISO w aparacie.

(4) Nawet, jesli wartos¢ przystony F oraz czutos¢ 1ISO w zewnetrznej lampie btyskowej zostaly ustawione dla
takich samych warunkéw jak odpowiadajgce im parametry w aparacie oraz stosowanie do warunkow
wykonywania zdjecia, to i tak moze sie okazaé, ze nie uzyskano prawidtowej ekspozycji. W takim
przypadku nalezy zmieni¢ ustawienie wartosci przystony F oraz czulosci ISO w zewnetrznej lampie
btyskowej lub obliczy¢ odlegto$¢ w trybie recznym i skorzysta¢ z lampy w ten sposéb. Generalnie jednakze,
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(®)

(6)

(7)

automatyczna wartosé¢ przystony F oraz czutos¢ ISO mogg by¢ przesuniete tylko jeden krok, zas poza tym
nie mozna wykonac¢ korekcji ekspozycji. (Korekcja ekspozycji w aparacie nie ma zastosowania do zdje¢ z
zewnetrzng lampg btyskowa).

Nalezy korzysta¢ z lamp btyskowych, ktére moga pokry¢ pole widzenia obiektywu niniejszego aparatu
fotograficznego. Jednakze przy makrofotografii, gdy korzystamy z szerokokatnego ustawienia obiektywu,
dolna czes¢ kadru moze byé nieprawidlowo naswietlona. Najlepiej, gdy lampa posiada przystawke
szerokokatng zapewniajacy szerszy kat rozsytu Swiatta.

Jesli wykorzystujesz petng site blysku lampy, to czas btysku powinien by¢ nie diuzszy niz 1/200 sekundy.
Urzadzenia o dtuzszym czasie btysku, takie jak na przyktad pierscieniowe lampy btyskowe, wyemitujg
jedynie czes¢ swiatta przez zamknieciem migawki, w wyniku czego zdjecie bedzie nieoswietlone.

Jesli bedzie uzywana lampa btyskowa lub innego rodzaju akcesoria (z wyjatkiem lamp z serii
OLYMPUS FL), ktére komunikuja sie z aparatem, to nie tylko tego rodzaju sprzet moze nie dziataé
prawidiowo, ale moze on réwniez spowodowaé uszkodzenie wewnetrznych uktadéw aparatu. Nie
nalezy wiec korzysta¢ z tego typu akcesoriow.

Korzystanie z trybu blysku zaleznego - SLAVE

Z ustawienia tego mozna skorzysta¢, gdy przy fotografowaniu stosujemy zewnetrzng pomocniczg lampe
btyskowa, ktérej btysk jest zsynchronizowany z btyskiem lampy btyskowej aparatu. llos¢ Swiatta emitowanego
przez flesz mozna ustawia¢ w 10 poziomach. W tym przypadku lampa blyskowa moze by¢ réwniez
uaktywniana podczas zdje¢ seryjnych, przy czym interwat pomiedzy poszczegdlnymi zdjeciami bedzie tym
dtuzszy, im wyzszy poziom zostanie ustawiony.

AUTO, ®@: Ustawienie to jest automatycznie zmieniane na opcje (Bltysk dopetniajacy).
@ ¥SLOW: Ustawienie to jest automatycznie zmieniane na opcje (SLOW)

[Pokretio trybow »=(A M

1
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W gtéwnym menu wybierz MODE MENU - CAMERA - “|FLASH

- SLAVE, a nastepnie strzatke @
>, Jak korzysta¢ z menu” (str. 30).

— Klawisze strzatek
Nacisnij <D, by wybraé poziom emisji blysku od 1 do 10, a | Przycisk OK

nastepnie nacisnij przycisk ®.

Nacis$nij kilkukrotnie przycisk , az menu zniknie z ekranu.



